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Misli ob praznikih

Zadniji dnevi so minili v znamenju priprav
na praznike. IzloZbena okna trgovin so bila
Ye tedne natrpana z najrazliénejSimi stvarmi
— potrebnimi in nepotrebnimi, ki so jib pri-
pravili podjetni trgovci, da bi olajsali izbira-
nje danl. Kuplije so dosegale nove rekorde;
liudje so kupovali, eni premiilieno, drugi tudi
nepremisljeno, v bojazni, da s svojimi_darili
ne bi zaostajali za drugimi. Za trgovino so
bili to zlati lasi, za kupovalce pa so minili
v pri¢akovanju trenutka, ko se bodo ob raz-
svetljenem drevescu zalesketale tudi oli njiho-
vib svojcev, katerim so z izbranim darilom
hoteli napraviti posebno veselje.

Res, obdaritev tistih, ki so nam posebno pri
srcw, je ob praznikib lepa navada. Vprasanje
je samo, ali nismo v tem oziru $li Ze malo
predaled; ali niso darila, ki jib prelestokrat
izbiramo le Se po zmoglyvosti denarnice, po-
patila pravi namen in pomen? Prava vsebina
praznika druZine paé ne more biti v tem, da
se bomo eden drugemu odkupili z ve¢ ali manj
dragocenim darilom, pri tem pa pustili po-
vsem ob strani vse tiste notranje obfutke, ki
jib imenujemo sréna kultura cloveka. Tudi
najbolj dragoceno darilo namre¢ ne bo moglo
nadomestiti cloveske topline in ljubezni: samo
navidezno bo premostilo prepad med moZem
in %eno, ki sta minulo leto prezivela v pre-
piru; le zacasna bo pomiritev med starsi in
otroci, med katerimi prej dolge mesece ni bilo
veé prave harmonije. Praznik druzine pa nam
mora pomeniti ve¢ — biti nam mora praznik
miru, resnicnega in trajnega miru v druzini,
v soseSéini, v deZeli, prazmik miru med vsemi
Linedmi.

Gojitev in utrjevanje tega miru se nedvom-
no zalenja v najmanjsi celici floveske skup-
nosti, v druZini. Ne merimo Custev posamez-
nih ¢lanov drufine samo po navidezni vred-
nosti daril, merimo jib predvsem po medse-
bojnib odnosih v vsakdanjem Zivljenju. Bodi-
mo eden do drugega Jjubernivi in sirpni, skup-
no prenasajmo skrbi in tezave, slozno gradimo
druZinsko srefo v medsebojmem razumevanji
in izpopolnjevanju, potem smo labko prepri-
&ani, da bo v druzini zavladalo tisto vzdusje,
ki bo spremenilo nas dom v prijetno bivalisce,
v katerem se bo sleherni Elan druZine pocutil
ves doma. In v takem domu potem praznik
ne bo wet le ta ali oni koledarski praznik,
marve¢ nam bo praznitno minil vsak dan v
letu, kajti iz dneva v dan se bomo medseboj-
no obdarovali z najlepsim in najdragocenejsim
darilom — resniéno druZinsko barmonijo, ki
je prvi in glavni pogoj za ohranitev mirn v
druZini.

Ce nam bo to uspelo v lastnem druzinskem
krogu, potem bomo duba soZitja in medseboj-
nega spostovanja labko uspeino Sirili tudi v
nasi sosesCini, na vasi in v dezeli. Gotovo:
zivljenje nas v svojem pestrem potekn mar-
sitkdaj postavi v poloZa), ko se nam na prui
pogled zdi, da nasprotnih stalis¢ ne bo mogo-
ce zblizati. Vendar pa je tudi v takih prime-
rib potrebna le obojestranska dobra volja, da
bomo nasli zadovoljivo resitev Se tako zaple-
tenega in navidezno neresljivega vpraianja.
Zavedati se moramo samo tega, da je tudi nas
sosed in nas sodeZelan — ne glede na stan,
jezik, narodnost ali politicno prepricanje —
konec konca ¢lovek kakor mi, ¢lovek z oseb-
nimi botenji in interesi, z dobrimi in slabimi
lastnostmi; in vendar je le Elovek, ki si kakor
mi ni€esar drugega ne Zeli tako iskreno kot
mirn. Ce ni€ drugega, ta skupna Zelja nas po-
vezuje v veliko drufino Elow}k“.}ga rodu in v
uresnifevanin te Zelije bomo vedno spet, na-
vkljub wvsem morebitnim drugim razlikam,
odkrili sorodna stremljenja in nasli skupno go-
vorico, namreC bisti jezik, ki ga govori Elove-
ko srce.

Bolj kot kdajkoli poprej v zgodovini clove-
skega rodu je -‘_k“P{" jezik potreben danes, ko
je razvoj tebnike in znanosti postavil Elove-
ka pred usodno odlobitev: ali napraviti ¢lo-
vestvn konec ali pa se naj lovestvo odpove
vojni. Drugega izhoda ni in tej odloitvi se
nibte ne more izogniti — ne tlovek kot posa-
meznik, ne Elovestvo kot skupnost. Vsi, prav
vsi brez izjeme smo postavlieni pred wveliko
preizkuinjo in pri tem zrelostnem izpity ne
gre vel za biti ali ne biti posameznika, tukaj

ve za obstoj ali pogin ysega E!wg?wa. Zato
je potrebno, da v odnosih med ljudmi, med
narodi in drZavami prevlada nova miselnost,
smiselnost atomske dobe«, ki nam narekuje
nujnost, da ne iscemo tistega, kar nas raz-
g-uaja, marvel stremimo za tem, kar nas zdru-

He,

{/ tem dubu hofemo obhajati letoinje praz-
nike, ki bodo potem res praznik; miry — ta-
ko v malem kakor thdi v velikemn merilu.
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Sile miru so se okrepile

moskovska ,,Pravda“ o mednarodnem razvoju v letu 1964

Vodilni sovjetski list — moskovska ,Prav-
da" — je objavil daljfi &lanek, v katerem
pod naslovom ,Za kompakinost demokra-
tiénih sil" ocenjuje dogajanja na mednarod-
ni politicni pozornici tekom leta 1964. V
svojem pregledu prihaja do ugotovilve, da
so za mednarodna dogajanja v letu, ki
se pravkar zakljuéuje, najbolj znaéilna na-
slednja dejsiva: sile miru so se nadalje
okrepile, povetal se je razredni boj v kapi-
talistiénih drzavah, narodnoosvobodilna gi-
banja v raznih kolonialnih dezelah so za-
belezila mogan razvoj, mediem ko je med
naprednimi silami priflo do znainega pri-
blizevanja stalis¢ v boju za skupne cilje.

«Pravda” opozarja, da so bile brez pod-
lage ulvare imperialistiénih krogov, da bi
umeino zoperslavili nacela miroljubne ko-
eksistence in gospodarskega tekmovanja
driav z razliéno ureditvijo nenehni podpori
Sovjetske zveze in drugih socialistiénih dr-
zav boju narodov za osvoboditev. Ko za-
vraCa mnenje, da pomeni miroljubna ko-
eksistenca ,kapitulacijo pred imperializ-
mom”, list ugolavlja, da je zivijenjska prak-
sa zonikala takine neutemeljene trditve,
kajli svelovni socialistiéni sistem, medna-
rodni delavski razred in nacionalna osvo-
bodilna gibanja so v pogojih miroljubnega
razvoja v minulem obdobju dosegli nove,
pomembne uspehe.

Nadalje ,Pravda” pise, da je bil v so-
dobnem delavskem gibanju Se posebej opa-
ien skupen naslop raznih skupin delavcev
in njihovih organizacij. V praksi je mogoée
ndiii $tevilne skupne politicne in druzbeno-
ekonomske zahteve, s katerimi nastopajo
socialisti in komunisti v vrsti zahodnoevrop-
skih drzav. To so predvsem boj za mir in
za zmanjianje izdatkov v vojatke namene,
boj proti rozdirjanju jedrskega orozja fer
boj za boljie zivljenjske in delovne pogoje
delavcev. Na fej osnovi — menj ,Pravda”
— bi lahko izdelali splodni, demokrati&ni
Program skupnih dkclj, vendar bo v tej
zvezi ,pred nami e zapleten in dolgotrajen

idejno-polifitni boj, kajti zblizanje s socia-
lisli ne bi smelo pripeljati do idecloskih
popuitanj reformizmu”.

Kon¢éno zavraéa ,Pravda” tudi stalidéa

kilajskih voditeljev, ¢eprav pri tfem Kitajske

izrecno ne omenja. Ko analizira letoinja gi-
banja in pojove v mednarodnem komuni-
sticnem in delavskem gibanju, ugotavlja,
da se je frockistiéna teorija .&m huje, tem
bolie”, ki povezuje moinosti osvobodiive
delavskih mnozic samo z vojno ali z eko-
nomsko kalasirofo, izkazala kot popolnoma
nevzdrina,

Italijansko-jugoslovanski
meSani odbor o manjSinah

V italijanskem zunanjem ministrsivu je bi-
lo v ¢asu od 9. do 17. decembra enajsio
zasedanje italijansko-jugoslovanskega me-
Sanega odbora za wvprasanja narodnih
manjiin, kaleri je bil ustanovljen na podla-
gi posebnega slaivla londonskega sporazu-
ma o soglasju iz lela 1954.

O zasedanju je bilo objovljeno posebno
porotile, ki pravi, da sia obe delegaciji
pod predsed:slvom pooblai¢enih ministrov
Mitje Voinjaka in Giulia Pascuccija Righija

proucili — uposlevajoé tudi rezullale, dose-
iene na prejinjem zasedanju — wvsa glavna

vprasanja, ki zanimajo obe elniéni skup-
noshi, italijonsko v Jugoslaviji in jugoslo-
vansko v Maliji, na podrodjih, na katerih
se uveljavlja posebni stalul. Me3ani odbor
je s posebnim zadovoljstvom wugolovil, da
so nekatere pobude glede kullume izme-
njave Ze wresni¢ene. Sploino pa je v spo-
rotilu poudarjeno, da so razgovori potekali
v vzduiju prisrénosti in sodelovanja.

Zahodna Nemcdija

se igra z nevarnimi nalrti

Nedavno zasedanje ministrskega sveta
NATO se znova pokazalo, kako se zahodno-
nemdki krogi trudio, da bi na kakr¥enkoli
mnacin prish do atomskega orozja. Ker je bil
nadrt o vizpostavitvi multilateralne atomske
sile NATO zaradi neenownosti med zahodnimi
drzavami vsaj zaenkrat odloZen, so predstav-
niki Zahodne Nemdije predlagali, naj bi
vzdolz meje med obema nemikima dr¥ava-
ma poloZili atomske mine.

Ta predlog je izzval najestrejSe proteste
tudi v Zahodni Nemdiji sami, kjer zlasti so-
cialdemokratski krogi ugotaviajo, da pred-
stavlja taka zamisel politiéni in vojaski samo-
mor ter »poliriéno .b?azmost«. Pa wudi v dru-
gih drzavah odlodno zavratajo ze samo disku-
sijo o takem nadrtu ter je posebno zanimiv
komentar, ki ga je v tej zvezi objavil danski
list »Politiken«. Omenjeni list namreé ugotav-
lja, da zahodncnemski politiki $e vedno slabo
pojmujejo razvoj v Srednji Evropi, do ka-
krsnega je pridlo v nedavni preteklosti.

S predloZitvijo naérta zahodnonem$kega
obrambnega ministra von Hassla ter biviega
generala Hitlerjeve vopke m sedanjega gene-
ralnega indpektorja zahodnonemdke vojske
Trerterja, naj bi med obema nemdkima dr-
zavama polozili atomske mine — je refeno ¥
»Politiken« — sta bili storjeni dve veliki na-

aki: prvi¢ bi po tem predlogu v obmodju,
kjer Ze tako vlada politi¢na napetost, nako-
piili $e atomsko oroZje; druga napaka pa je
psiholoske narave, kajri takine vrste predlogi
razburjajo in Zalijo prebivalstvo, ki Zivi
vzdolZ meje.

AVSTRUSKA IN MEDNARODNA JAVNOST UGOTAVLJA:

»,Novak je bil premilo kaznovan*

Ravno v dneh, ko se je skupina zahodnonemikih sodnikov iz Frankfurta, ki sodijo
skupini 55-ovcev, na licu mesta prepri¢ala o nekdanjem nacistiénem taboriiéu Ausch-
witz (Oswieciem) in je ob pogledu na ta ,spomenik nemike kulure” postalo slabo
celo zagovomiku enega izmed obtoiencev, se je pred dunajskim porofnim sodiséem
konéal proces proti najoZjemu sodelavcu krvnika Eichmanna — Franzu Novaku. Kon-
¢al se je z razsedbo, ki je take v avstrijski kot fudi v mednarodni javnosti sproiila
ostre profeste: kremiZar smrti” Novak je bil obsojen na 8 let zapora, od katerih pa
jih je skoraj polovico presedel e v preiskovainem zaporu.

Kakor znano, je bil Novak glavni 3ef Eichmannovih transportov deportirancev fer
je .vzomno in strokovno” organiziral transportiranje 1,7 milijona Zidov iz raznih driav,
ki so jih potem pomorili v plinskih celicah. Njegovo neposredno sodelovanje pri mno-
titnih umorih je sodii¢e zanikalo ter je Novaka spoznalo za krivega le v smislv druge
totke obfoinice, ki mu je otfitala javno nasilstvo pri sestavljanju transporfov; pri tem
je kot olajievalno okolnost upoitevale ,neoporeénost” obtoienca, ki je ,zdrsnil” v

zloéinsko poéefje nacizma.

Novakov proces je z velikim zanimanjem spremljala tudi mednarodna javnost, ki
se zda] — nekaj mesecev pred zastaranjem zlo&inov iz zadnje vojne — sploh Zivo za-
nima za odnos posameznih driav do nacisti¢nih zlodincev. Za Avstrijo viada v fe] zve-
zi 3e posebno zanimanje, ker je avstrijsko sodiBZe Ie pred leti v Murerjevem primeru
1 oprosfitvijo obtoienca izreklo sodbo, katera je povzroiila splofno zaskrbijenost.
Podobna je reakcija tudi sedaj, ko se nelteti Jjudje v Avstriji in v drugih driavah
skupaj z zahodnonemikim listom ,Die Welt” upraviZeno spraiujejo: Kdo je zda] prav-

zaprav krivl

Z razsodbo, ki jo je lzreklo dunajsko sodiite v primerv Novaka, tudi driavnl to-
tilec ni zadovoljen in je violil priziv zaradl prenizke odmerjene kazni.
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Korak naprej

Na pobudo letosnje konference OZN o tr-
govini in razvoju je bil koncem novembra na
zasedanju GATT Sploini sporazum o carinah
in trgovini izpopolnjen za nadalinje voglavje.
To poglavje se nanasa na koristi driav v raz-
voju, ii so Clanice GATT. Tem driavam, ki
#ih je okoli 50, zagotavlja novo poglavie ne-
reciprofnost v njihovo korist in liberalizacijo
njibovega izvoza. S tem jim omogola, da bo-
do laZje odpravljale razliko v stopnji razvoja
in Zivljenjskega standarda, ki obstoja med
njimi in med razvitimi driavami.

To poglavie je postalo sestavni del splos-
nega sporazuma o carinah in trgovini, Ce si
ogledamo njegova bistvena dolotila, potem
vidimo, da clanice GATT najprej priznavajo,

® da dobodki iz izvoza labko igrajo poseb-
no vlogo v gospodarskem razvoju, da pa je ta
vloga odvisna tako od cene, ki jo driave v
razvoju labko platajo za wvozeno blago, kot
od obsega svojega izvoza in od cene, ki jo za
¢zvozeno blago doseZejo na trgu;

® drfavam v razvoju mozinost, da se jim
nudi pravica, da v svojem prizadevanju za
napredek svoje trgovine in gospodarskega raz-
woja uporabijo posebne ukrepe, ki v splosnem
sporazumu niso predvideni;

@ potrebo, da se proizvodom driav v raz-
voju, to je zlasti proizvodom kmetijstva, goz-
darstva in rudarstva omogoCi velji pristop na
trzii¢e ob kar najbolj ugodnih pogopbh.

Omenjena nalela legalizirajo nereciproénost
v korist drfav v razvoju. Sicer te formulacije
ne ustrezajo povsem zahtevam driav v raz-
voju, ker ne dololajo popolne nerecipronosti,
marvet le omejujejo reciprofnost. Razvite dr-
Zave ne morejo od driav v razvoju pri¢ako-
vati reci}froc'nosti za koncesije v trgovinskib
pogodbah in za obveznosti, ki so jib prevzele
od njib, razvite driave pa se niso odrekle
wsakrsm reciprocnosti. Navzlic temu pa je ta-
ko pogojena reciprotnost v primerjavi z do-
sedanjim stanjem korak naprej in bo ublaZila
dosedanji neenakopravni poloZaj razvitih in
nerazvitih trgovinskib partnerjev.

Kar tice Liberalizacijo wvoza raznibh driav
iz nerazvitih, so razvite driave prevzele z
novim poglaviem sploinega sporazuma nekaj
novih obveznosti. Med njimi so bistvenega
pomena preduvsem naslednje:

® Razvite driave bodo dale prednost wvo-
zu blaga, na katerem so driave v razvoju po-
sebno zainteresirane. Vzdrievale se bodo tega,
da bi povetale obstojele in wvajale nove ome-
jitve, ce gre za blago iz driav v razvoju.

® Razvite driave se bodo vzdrievale wva-
janja fiskalnih wkrepov in dale bodo posebno
prednost znifevanju in odpravljanju ffskafnib
taks, ¢e bi te vplivale na zmanjsanje wvoza
in zmanjianje potrosnje proizvodov, ki izhaja-
jo iz drzav v razvoju. Ta obveznost se nanafa
zlasti na kavo, kakao, ¢aj, banane in podobne
tr-cz'ske pridelke.

Razvite drzave bodo nadalje zniZevale
in odpravljale neopraviéene razlike v carin-
skem in necarinskem obravnavanju blaga v
zacetni in predelani obliki. Doslej so te dr-
Zave blago v zaletni obliki pri wvozu opro-
Séale carme ali pa ga obremenjevale le z niz-
kimi carinami, mej:em ko so taisto blago v
predelani obliki obremenjevale z visokimi ca-
rinami, kar je moéno zaviralo razvoj ustrezne
industrije v drzavah v razvoju.

Vrednost teh obveznosti je zmanjiana s
klavzulo, da bodo razvite drZave te obvez-
nosti izpolnjevale sv najvelji moini merix,
razen v primerih, kadar temu nasprotujejo
simperativni razlogi«. Ta pojem pa zaenkrat
e ni jasneje definiran, vendar je za take pri-
mere predviden postopek konzultacij, pri kate-
rem mora razvita drZava, ki katero koli ob-
veznost ne izpolnjuje, dokazati upravicenost
svojega ukrefm.

Nove poglavie predvideva sodelovanje vseh
Elanic GATT — razvitih in nerazvitih — v
dzvajanju postavljenib nalog in v spremlja-
nju razvoja svetovne trgovine, da se najdejo
praktiéne reSitve, ki bodo zagotovile porast
te trgovine in harmonizacijo na mednarod-
nem podrociu tr%ow'mke politike in tebnitnih
norm, ki se nanasajo na trgovino in transport.

Pri GATT se sedaj ustanavlja poseben Ko-
mite za trgovino in razvoj, Ta komite bo skr-
bel za uporabo osvojenih nalel in za izvaja-
nje prevzetih obveznosti. Njegova posebna
naloga tudi bo, da bo iskal resitve v wvrsti
vprasanj, ki s tem poglaviem le niso bila re-
Sena. Med njimi je zlasti vpraSanje preference
ali prednosti, katerim so se novembra zaradi
odpora industrijskib driav Se izognili.

o
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LETNO POROCILO DEZELNE TURISTICNE ZVEZE:

Razvoj turizma sploSno zadovoljiv

Po letnem poroéilu defelne turistitne zveze je Korotka v turistiénem letu 1963-64, ki
obsega obdobje od 1. novembra 1963 do 31. oktobra 1964, dosegla nov rekord tako
v pogledu itevila turistov, ki so prisli v deZelo, kot v Itevilu turistinih noéitev in v
deviznem pritoku, ki prihaja v deielo z inozemskim turizmom.

V primerjavi s turistiénim letom 1962-63 se je v minulem letu itevilo turistov povelalo
za 6,08 %, itevilo turistiénih noéitev pa za 8,15 %. Devizni pritok iz inozemskega ftu-
rizma je narasel na okroglo 2,3 milijarde 3ilingov. 31. avgusta 1964 so na Korolkem
naifeli za 12.548 turistiénih postel] ve& kof istega dne leta 1963. Tekom enega leta je
itevilo turistinih postel] naraslo za 10 % in je znalalo 136.554.

Skupno je v minulem turisticnem letu ob-
iskalo Korosko 1,386.150 turistov. Od teh
jih je v holelih, gostis¢ih in privatnikih, ki
oddajajo turistiéne sobe, prenoéilo 1,191.730
in sicer 838.320 inozemcev in 353.410 Av-
strijcev, vsi skupaj 9,547.523 noéi. Medtem
ko je 3tevilo inozemskih turistov naraslo za
9 %, je stevilo avsirijskih turistov na Koro-
skem padlo za 0,6 %. Po otrotkih in mla-
dinskih poéitniskih domovih, mnoZiénih pre-
tisoé 420 turistov, kar je za 17,6 % vei kot
lani. Posebno skokovit je bil porast turistov
po campingih, kjer so letos nasteli 161.480
turistov, kar je za 29,5 % veé& kot lani.

Se mocnejii skok kaie minulo turisti¢no
leto pri noéitvah v campingih. Teh so letos
nasteli 1,425.994, porast v primerjavi z le-
tom 1962-63 znafa 49,5 %. Ce primerjamo
ta skok s porastom nocitev po hotelih, go-
stis¢ih, penzionih in pri privatnikih, ki od-

Z NOVIM LETOM:

Podrazitev
elektricnega toka

Komisija za cene pri zveznem mi-
nistrstvu za notranje zadeve je na seji
v petek minulega fedna sklenila po-
draiifev elektritnega toka. Po njenem
sklepu se bo elektriéni tok podraiil v
Celovecy za 83 % in pri KELAG za
7.4 %,

V povpredju se bo elekiritni tok
podraiil za 6,9 %. Najmanj se bo po-
drail na Stajerskem in sicer le za 4,5
in za 52% ter na Zgornjem Avstrij-
skem. Najbol] pa se bo podraiil elek-
triéni tok na Salzburikem in v Yorarl-
bergu, kjer bo podraiitev dosegla fu-
di 10,5 %..

dajajo turistiéne sobe, se moramo zamisliti.
Zamisliti predvsem zaradi tega, ker stoji
porastu noditev za 8,15 % nasproti porast
furistiénih postelj za 10°%, pri privatnikih,
ki oddajajo tunisticne sobe, pa celo za 12
odstotkov. Medlem ko so bile lani turistiéne
postelje tekom lela zasedene $e 80 nodi, je
njihova letoinja povpreéna zasedenost
zdrknila e na 70 noéi. Ce v takih okoliiéi-
nah zasedenost tfuristiénih postelj e opra-
vic¢uje investicije, ki jih zahleva ureditev tu-
ristiénih sob, je wpraionje zase. Gotovo pa
je, da bi stevilni turisti po nasih krajih ne
compirali, ée bi dobili turistiéne sobe po
znosnejsih cenah.

V letnem poroéilu je zonimivo tudi driav-
ljonstvo inozemskih gosiov. Medlem ko so
lani zahodni Nemci predstavijali 3e 90,1 %
vseh inozemskih gostov v deieli, je lelos
njihov odstotek padel na 89,3 %. Padel je
tudi odstotek gostov iz Svedske in Velike
Britanije, narasel pa je odstotek gostov iz
Nizozemske in Francije.

Podrobneje gledano razvoj koroskega tu-
rizma v minulem turistiénem letu ni ravno
tako zadovoljiv, kot na prvi pogled izgle-
da. Med drugim je njegova Sibka stran
zlasti nizek odstotek noéitev v zimskem é&a-
su. Na noditve v zimskem polletju turistiéne-
ga lela 1963-64 je odpadlo le 423.174 no-
&itev, kar predstavlja komaj 4,4 % celolet-
nih turistiénih nocitev. Lelos je sicer Stevilo
turistiénih nocitev v zimskem polletju na-
raslo za 5 %, kar pa je z ozirom na priza-
devanja v tej smeri e vedno zelo malo.
Uposlevali je namreé treba, da je bilo sa-
mo letos na Korotkem zgrajenih 10 novih
liftov za smuéanje. S fem &leje Korotka se-
daj 2 turistiéni gorski posevni vzpenjaci, 1
gorsko zeleznico za turiste, 1 Zicnico, 2 lifia
za aviomobile ter 81 liftov za smucarje,
skupno ftorej 87 objekiov za neposredno

pospeievanje zimskega tfurizma.

Proizvodna zmogljivost industrije
dobro izkoris¢ena

Ugodni razvoj konjunkture v awvstrijskem
ospodarstvu, ki se je pridel kazam zaletkom
eta in ki ga oberajo tudi ¥e za prihodnje
leto, je pomagal, da je prifela industrija svo-
jo proizvodnjo vedati in bolje izkori¥ati svo-
je kapacitete, kot jih je izkoriS¢ala v zadnjih
dveh letih. Po podatkih od 30. junija 1964
je od 4723 industrijskih podjetij spet delalo
s polno kapaciteto 1128 podjetij, nadaljnjih
1236 podjetij pa je svojo proizvodnjo lahko
stopnjevalo na ve¢ kot 75 % svoje kapacitete.
Le 977 podjetij je v tem fasu svojo proizvod-
no zmogljivost izkori¢alo z manj kot 50 %.

Od tega razvoja imajo najvelje koristi in-
dustrijska podjetja na Predarlskem in Tirol-
skem, kjer dela enma tretjina podjetij s polno
kapaciteto, medtem ko jih dela na Gradian-
skem in na Dunaju le ena petina.

Izkori$tenost kapacitete je po skupinah in-

dustrije zelo razliéna. V najboljem poloZzaju

se letos nahaja industrija papirja. Podjetja te
industrije izkoridéajo svojo zmogljivost v po-
vpredju s 84 %. Njej sledita industrija Zeleza,
ki se je zadnji dve leti lapo opomogla, in in-
dustrija mineralnih olj, katere zmogljivost je
vendar letos slabfe izkorid¢ena, kot je bila
lani.

Vedina skupin avstripske industrije izkazuje
povpredno izkori$éenost med 70 in 80 odstot-
ki. Na prvem mesmu stojita v tej kategoriji
industriji, ki predelavata usnje in papir, po
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800-letnica Maribora

=
=
¥ soboto zveler Je mesini svet Ma-
ribora proslavil 800. obletnico, odkar
se prvié omenja ime gradu Maribor.
Na slavnosini sejl v polasiitev tega
jubileja so govorili predsednik mest-
E nega sveta Vera Kolari&, prof. A.
n

Leskovec in dipl. ekonomist F.

Vetrih. V svojih govorih so orisall
razvo] mesta od leta 1164, ko se prvid
omenja grad na Plramidi, do osvobo-
ditve mesta leta 1945 ter obdobje po-
vojne lzgradnje In doseiene uspehe
na razhénih podroéjih. Nakazall pa so
tudi njegove perspektive v prihodnje.
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visti pa jima sledijo tekstilna industrija, obla-
¢ilna ndustrija, rudarstvo, strojna industrija,
eléktroindustrija, livame, kovinska industrija,
industrija stekla in kamnov ter usnjarstvo.
Pod 709/ izkorislata svojo kapaciteto zlasti
industrija Zivil in industrija vozil.

Ugoden razvoj konjunkture je letos posebno
pomagal industriji Zeleza in predelave papirja
ter livarstvu in strojni industriji, katerih iz-
kori§¢enost kapacitete je med 1962 in 1963
padla za 3,5 do 6,3 %o, sedaj pa je spet v na-
ra¥¢anju. Manj koristi so od tega imele druge
industrije, ki v tem pogledu Ze nekaj let stag-
nirajo. To velja zlasti za industrijo mineralnih
olj, industrijo vozil, elektroindustrijo in indu-
strijo kamnov, katerth izkorid¢enost je naza-
dovala za 3,3 do 3,8 odstotka.

ODK v novem
upravnem poslopju

V Celrlek minulega tedna je bila v no-
vem upravnem poslopju druzbe ,Awvstrijske
dravske elekirarne” slavnostna olvoritev te-
ga poslopja. Otvoritve so se udelezili tudi
predstavniki korotkega deielnega zbora in
korotke dezelne vlade.

Z novim upravnim poslopjem so dobile
Avsirijske dravske elektrarne konéno tudi
svoje lasino poslopje za upravo. Od usta-
novitve lela 1946 so bile vedno le najem-
nik, najprej v barakah v Auvgusi-Jaksch-
Sirahe, pozneje pa v osmih rozliénih stano-
vonjskih poslopjih po Celoveu. Medtem so
dokonéale elekirarni v Labolu in Zvabeku
in zgradile nove v St. Andrazu, Voitsbergy,
Kazazah, Zellwegu ter v obmoéju Reifjeck-
Kreuzeck. Poveéani delokrog wupravituje
gradnjo primernega lastnega wupravnega
poslopja, ki je bilo sedaj odprte na zahod-
ni strani mesta ob Beljaski cesti in ki je
stalo 47 milijonov 3ilingov. Doslej najeta po-
slopja je UDK prevredila v 32 slanovanj
za svoje usluibence,

LONDON. — Predsednik brifonske vlode Harold
Wilson je v parlomentu izjavil, da bo njegova viada
storila vse, do bl se odnosi med Francijo in VYeliko
Britonijo izboljiall. Poslance |e obvestil, da se na-
daljujejo razgovori o njegovem obisku v Parizu, do
katerega bi lahke prillo februarja prihodnjega lela.

KAIRO. — Na podrotju Bahelri v spodnj Egipt
je moéno delevje povirolile poplave, ki so odnesle
ved kot 1000 hil. MNad dvajset vasi je bile popolnoma

d lh od ostalega sveta in dobrih 5000 drulin |e
ostalo brer strehe. Ogrolene prebivalce so ralasno

nastanili v posebnih taborilZih.

MADRID, — Bivii argentinski predsednik Peron, ki
se mu je povralek v domovino ponesrcéil, se je od-
povedal vsakl politiénl dejavnostl. § tem Je lzpolnil
pogoje Ipanske vlade, kalera mu je zaloliile dala
le pod pogojem, da se poliliéne ne bo vel udejsive-
val. ¥ Argentinl pa njegovl pristali kljub temu Ie
vpajo, da se bo njihov vodja nekega dne spet vrnil.

PARIZ. — Francoska vlada je sprejela zakon o am-
nestij]i, po katerem bodo izpustii iz zoporov pri-
blitno 3000 ljudi, ki so bili obsojenl zoradi prekrikov
med vojno v Alliriji. Pomilostilev pa ne velja za

vilje oficirje, ki so bili obsojeni zaradi posk upo-
ra leta 1961.
HNEW DELHI. — VY indijskl driavi Assom Je izbruh-

nila epidemija kolere, ki je v pokrajini Kalar Ie v
prvih dneh zahlevala 600 Zloveikih Zivljen]. Prebival-
co e delele so zaleli mnolitno cepitl.

BONN, — Y zahed tkem parl je pritle
do ostrih prerekan). ko so razpravljali ¢ zokonv za
zaléilo pred zralnimi napadi. Za predvideni nolrt
naj bl do leta 1970 porabili nad 14.5 milijarde mark;
rverna vlada bl dala na raxpolage 7,3 milijarde,
pokrajinske viade pa milijardo mark, medfem ko bl
razliko okoll 6,3 milijarde mark moroli plaZatl hilnl
lasiniki In stanovalcl iz svojega Zepa. MNaoZr pred-
videva gradnjo zokloniiZ, ki bi lohko wvzdriala pri-
tisk treh almosfer. Znani ger je v le]
zvezl porogljive izjavil, da vilada menda pridakuje,
da se bo .sovrainik v primerv vojne ravnal po nje-
nih nesrtih in ne bo bil bombe, kal kspl

L

zivna mo€ bi presegla Iri atmosfere”.

NEW YORK. — Po nedavni Eetkoslovaiki ponudbl
je zdaj tudi Bolgarija obvestila OIN, da e priprav-
ljena dati na razpolago kontingent oborotenih sil.
Hkra!l Je Bolgarija pripravijena nositi del strolkov
ta vojalke operacije, ki bl jih v bodole podvzel
Yarnosinl svel.

ALZIR. — Pripravljaini komite za organizacijo med-

d ladinskega festivala je sklenil, od beo

hitaki Tch a

.

prihodnji dnarodnl miadinski festival julija
1965 v Altiriji. Prirejen bo pod naslovom IX. sve-
tovnl feslival mladine in ludenlov za solid i, mir

in prijateljstvo”.

PARIZ. — Ob zvokih pesmi francoskih portizonov
0 v parlikem Panth pokopali posmri k
Jeona Moulina, de Goullovega predsiavnlka v fran-

k dpornitkem glbanju med injo vojno, S
fem je Moulin, kalerege je geslapo wbila lela 1943,
prvl pripadnik odpornilkega gibanja, ki so ga po-
kopali v .hili francoskih nesmrinikov”. Pogrebnih slo-
vesnosti, ki so bile pod pokroviteljstvem in v naviol-
nostl predsednike de Gaoulla, se je udelelilo veZ fi-
sof Fraoncozov In okoli 200 prelivellh udelelencev it
prvih dnl francoskega odpora proti nacizmu.

NEW YORK. — Yarnosini svel je soglasno sprejel
sklep, s kolerim |e znova podaljial mandat silam
OIN na Cipru za nodaljnje i mesece.

MADRID. — Pred sedelem sindikatov v Madridu
je demonstriralo okoll 1000 kovinskih delovcev, ki 3o
zahtevali, na) vlada doveli svobodno wustanavijanje
sindikaiov. Med demonsiracijo je pridlo tudi do spo-
pada s policijo.

BUDIMPESTA. — Viadi Avsirije in Madlarske sla se
sporatumell, da bosta svoji diplomotski predstav-
nittvi povitali v veleposlanitiva,

BERLIN. — Y zadnjem fasu se stalno vela Hevile
ludl, ki se iz Zahodne Neméije vrofajo v Yrhedno
NemZijo. Med njimi je mnogo takih, ki so prej zbe-
tall v Zahodno MNeméijo, kjer pa 3o raman Iskall
.obljubljeno delelo” in 3¢ zda] skesanoc spet vrolajo
v domovino. Mnolljo pa se tudi primerl, ko v Vihod-
no Heméijo belijo ljudje, ki se ne shinjajo z da-

nainjim hod ikim reki Lelos se je samo

iz 1ahod tke delele § Porenje-Yestialija

preselilo v Yihodne Memiljo blizu 3000 oseb.
MOSKYA. — Moskovskl radio je kot provokacijo

zavenil predlog visokega predstavnika rahodnonem-
tke viade, katerl Je predlagal, na] bi se rahodne
driave Iavaroy le pred Vihodom : alomskimi min-
skimi polji. ki bi jih zvrstili vzdolt mejo z vrhodniml
drtavami, Zelo osiro so ta nalrt kritizirall fudl v
Zahodnl Nemiiji sami, predvsem vodiini predstavniki

W kratske stranke in FDP, ki so lzjovill, da
fe samo misel na tok naZrt pomeni .polititne blaz-
nost™.

DUNAJ, — Veodja dunajskega dokumeniacijskega
centra Ridovskih irtev nacizma Wiesenthal, ki jo bi-
stveno prispeval k aretacijl Elchmanna in druglh
nacistiZnih morilcev, e golovim ljudem v Avsirijl n
predviem v Zahodnl MemZijl fm v pefl. Neki duna)-
ski podjeinlk Jeo v sodelovanju s Uiriml podjetniki
Ir Zohodne HWeméije najel nekega biviega pripad-
nika tujske leglje, da bi umeril Wiesenthala fer mu
Jo obljubll nagrado 650.000 Iilingov. Majell .morilec”
po sl e stvar premislil ter je Wiesenthala obvestil o
temnem naklepu.

BEOGRAD. — Jugoslovanska vieda je povabila bri-
fanskega runanjega minisira Gordona Walkerja, naj
prihodnje lefo obiiZe Jugeslavijo. Pritakujejo, da bo
do tega obiska prille v drugl pelovici aprila.

RIM. — Skupina falistov je prejinji feden lzvedla
tenlale na jugoslovanski Kk lat v Ml in na
tamkajin]l sedel krajevne sekcije KPI. ¥V Malljanski
Javnosti Je to povirolile velike razburjenje In so vi-
sokl predstavniki Ualijanskih oblasti lzrazill svoje ob-
talovanje. Milanska policija Je v fe] zvezl arelirala
neka)] neofalistitnih mladincev.

WASHINGTON, — Leloinjega Mobelovega nagra-
Jenca 2o mir, vodMeljo ameriikih Emcev za uresnill-
tev driavijanskih pravic Marlina Luthra Kinga, |o peo
njegovem povratku Iz Svedske sprejel tudl predsednik
Johmion,
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Narod in njegova kultura

® Kultura je poglavitna in osrednja vsebi-
na narodnega Zivljenja. Josip Vidmar

® Knjige so moji prijatelji. Kadar mi je
tezko pri dufi, stopim med nje in vselej imajo
zame dobro wvoljo. Z njo mi vedno znova vra-
éajo vero v Zivljenje. Oskar Hudales

® Knjiga je tista, ki brani in varuje naj-
dragoceneje vrednote Clovestva. Botidar Borke

® Knjizevna dela nam éudovito jasno in na-
tantno Laiejo Eustvovanje razliénih dob, na-
gone in zmoznosti razliénib plemen ter skrite
gonilne sile. Hippolyle Taine

® Ta narod, ki je trikrat petsto let trpel
in tlatanil; na$ narod, ki si je pisal zgodo-
vino s svojo krvjo in s svojimi solzami; ta
narod si je kljub suZenjstvu in uboftvu, kliub
gladu in Zeji s feznaturno mocjo ustvaril svo-
jo kulturo. lvan Cankar

® Clovek je nosilec energije, ki organizira

svet, ki ustvarja »drugo naravoe« — kulturo.
Maksim Gorki

® Literatura je poslednji izraz duSevnosti
kakega naroda na najvisji stopnji njegovega
razvitka, na kateri prihaja narod do popolne
svoje samozavesti v osebah svojih izbrancev —
leposlovnib umetnikov. Ivan Prijatel]

® Prebujanje narodne zavesti je skoraj ved-
no v zvezi s kakim velikim kulturnim deja-
njem in narod je le toliko fasa odporen na-
sproti tujim vplivom in le toliko Casa resnic-

no Zivi, dokler je kulturno tvoren.
Josip Yidmar

® Brez vas, knjige, bi bili v mnogih trenut-
kib naSega Zivljenja kakor liudje brez ognja
in brez sonca. Bolidar Borko

@ Knjiga te labko nauéi mnogo dobrega,
uti te prav in pametno Ziveti, kaze ti lep¥o in
laZjo pot skozi Zivljenje. Oskar Hudales

® Literatura je tisto ogledalo, v katerem se
odrazuje vsaka doba narodova z vsem svojim
nehanjem in stremljenjem. Ivan Cankar

® Umetniska literatura se ne podreja po-
sameznemn dejstvn, marve¢ je nad njim; nje-
no dejstvo ni odtrgano od resnifnosti, temuveé
krepko strnjeno z njo. Moksim Gorkl

® Zvestoba sebi in zvestoba narodnosti je
v najeesnejsi zvezi z dvema lepima Elovetki-

ma krepostima: s ponosom in pogwmom.
loslp Yidmar

® Srce Zeljno lepote, oko nepokvarjeno ter
za lepoto sprejemljivo — to je wse, lesar je
treba Elovekn, da spozna umetnost ter jo
Hoiva. Ivan Cankar

® Vsak llovek, ki je preizkusil in doZivel
velitino knjige, bi bil moral najti v svojem
zivljenju trenutek, ko bi se ustavil pred svo-
Jimi_knjigami in jim dejal s tistim glasom, ki

ga 1ma sam v sebi za svojo mater, za svojo
Zeno, za wse, ki so mu delili v Zivljenju do-
brote; dejal bi z glasom ljubele hvaleZnosti:
Bofider Borko

Huvala vam, knjige!
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Sto let Slovenske matice

najstarejSe slovenske kulturne ustanove

V navzoénosti visokih predstavnikov slo-
venskega kulturnega, politiénega in javne-
ga Zivijenja ter zamejskih Slovencev je naj-
starejia slovenska kulturna ustanova in za-
lozba — Slovenska matica — z vrsto kul-
turnoumeinitkih manifestacij proslavila svoj
stoleini jubilej. Ta uslanova je odigrala ze-
lo vaino viogo v kulturno-politiéni zgodovi-
ni slovenskega naroda. Njena dejavnost se
nikakor ni omejevala le na izdajanje knjig,
marve je dolga leta prevladovala tudi na
podrodju znanosti fer je v nekem smislu slo-
venskemu ljudsivu nadomeicala dkademijo
znonosti in umetnosti.

Ob svoji stoletnici je Slovenska matica
izdala dve pomembni publikaciji, v katerih
je zajelo njeno stoletno delovanje. Najprej

0w . .|

Knjizni dar SPZ

Te dni razpoiilja Slovenska prosvet-
na zveza na posamezna krajevna
druitva leto¥nji knjiini dar. Poleg Ko-
rotkega koledarja za leto 1965, ki vse-
buje vrsto zanimivih &lankov, obsega
knjifna zbirka Ie 3firi lepe slovenske
knjige, ki bodo gotovo vzbudile sploi-
no zanimanje.

Tokrat povemo le toliko, da je zbir-
ka knjig dobro izbrana in prinaia za
vsak okus nekaj posebnega. Obdirno
bomo o posameznih knjigah poroiali
v prihodnji 3tevilki nalega lista, Ze
danes pa vabimo ljubitelje dobre slo-
venske knjige, da si knjiini dar pra-
vofasno oskrbijo pri svojem krajev-
nem druitvu ali pa pri Slovenski pro-
svefni zvezi v Celoveu oziroma v knji-
garni ,Naia knjiga”.

je o obseien jubilejni zbornik ,Slovenska
matica 1864-1964", ki ga je uredil France
Bernik; na skoraj 500 siraneh izpod peres
razliénih sodelavcev poroéa in nazorno pri-
kazuje dejavnost Malice v njenem stolet-
nem obdobju. Druga, prav tako pomembna
publikacija pa je ,Bibliografija Slovenske
matice 1864 do 1964", ki jo je sestavil Jo-
e Munda; s stalistiénimi podatki pri¢a o
bogati zaloinidki dejavnosti najstarejie slo-
venske zalozbe lekom sto let. Da omenimo
le en sam podalek: Slovenska matica je v
svoji stoleini zalo#niski dejovnosti izdala
373 knjig in publkacij na 89.383 straneh v
skupni ncokladi 1,172.010 izvodov.

Med kulturno-umetnitkimi  manifestacija-
mi, ki so bile prirejene ob stoletnici Sloven-
ske matice, nedvomno vzbuja najvedjo po-
zornost razstava knjig, rokopisov in doku-
mentov, ki ponazarjajo nastanek, razvoj in
zaloznisko dejavnost fe najstarejie sloven-
ske kulturne ustanove v sto letih njenega
obsloja. Razstavo v hisi Slovenske matice
je uredil vodja rokopisnega oddelka pri
Narodni in univerzitetni knjiznici v Ljubljani
Alfonz Gspan ob sodelovanju Franceta Do-
brovoljca in kustosa Narodnega muzeja
Hanke Stular, odprl pa jo je predsednik
upravnega odbora Slovenske matice Anton
Melik, ki je nakazal rast ustanove ter nje-
no vlogo in pomen v posameznih obdobjh
zgodovine slovenskega naroda.

Na literarno-glasbeni akademiji v dvo-
rani Slovenske filharmonije so gledaliski
umetniki recitirali Preernova, Levstikova,
Zupanéi¢eva in Cankarjeva dela, mediem
ko je glasbeni del slavnosine prireditve
izvajal simfoniéni orkester Slovenske filhar-
monije pod vodstvom Sama Hubada,

Ob stoletnici Slovenske matice je priredil
sprejem predsednik skupitine SR Slovenije
lvan Macek.

SLOVENSKIH ORGANIZACI]

Zveza slovenskih zadrug
Slovenska prosvetna zveza Zveza koroskih partizanov
Zveza slovenskih fena

Slovenska kmeéka zveza
Zveza slevenske mladine

zelijo vsem &lanicam in &lanam,
somiiljenikom in
ter prijateljem
zadovoljne praznike in obilo uspe-
hov v novem letu!
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ZVEZA

njo vkljuéene

Slovenszko iolsko druitve

o

Slovensko planinske druitve
Zveza slovenskih izseljencev
Slovenska fizkulturna zveza
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@ Celovike Mesino gledalilée se je predslavile =
nove premierc: Webrove romanliéne opero .Corobni sire-
lec®. Reliser Helmuth Conradt Je poskrbel za wprizo-
ritev, ki je radoveljila ravno zaradi tega. ker delu nl
skulal wiisnitl svo] osebni pelat, marved se je skora)
dosledno drial originala. ¥V glavnih viogah so nastepill
loan Holi-Holender, Helmuth € dt, Edith Kermer, Rol-
raut V8lkel, Franz Josef Nagl, Gunnar Johnson in Franz
Pacher. Osnultke za scenarije je nopravil GUnther Kilgus,
kostume je izbrala Anny Amecld, glasbens vodsive pa |e
bilo v rokah Gintherja Lehmanna.

@ Prihodnje lelo bodo zagrebika opera, tbor in ba-
let, dopolnjeni z katerimi najbol] znanimi umednikl
drugih jugoslovanskih in belgarskih gledaliig, gestevall
na Joponskem. 40-dnevno geslovanje bo polekale pod
naslovem _Slovanska opera”, predvidenih je 14 predsiov,
na sporedv pa bodo izkljuno dela slovanskih evierjev.
Med sodelujolimi bo tudi znani solist ljubljanske Opere
Ladko Korolec.

@ Ob 1100-letnici slovanske knjitevnostl In pismenostl
Je pri srbski knjitevni zadrugi v Beogradu izlla knjiga

KUICL RDE DROBRINE

«Ciril in Metod”. ¥V te] knjigli so prvi¢ zbrana vsa dela
o Cirllv in Melodu, ki so jih nopisali njuni sedobniki.

@ Gledalitée v Lublinu na Poljskem je praznovalo
svojo dvajsetletnico in je ob tej priloinosti pripravile
razne kulturne prireditve, kokor gledalilke rozstave, slav-

tn kademije in sprej ter sved premiero; po-
deljenih pa je bilo tudl ve odlikovan].

@ Y Novem Sadu je bila te dni republitka proslava
stoletnice rojsiva velikega § diografa Branisl Hu-
fita. Na odrv veselega leatra .Ben Akiba" so amaterske
skupine iz raznih krajev Srbije izvajale Muliteva dela
pod skupnim naslovem ,Amaterji Nuligu”.

@ Los Angeles je dobil nov glasbenl center. Za ofvo-
ritev Je filharmoniZni orkester iz Los Angelesa izvajal no-
vo delo Lucosa Fosso, posebe| napl za to prilotnost

@ OCledaliiZe Corle Felice v Genovi, ki je bilo wnl-
teno med zadnjo vojno, bo cbnovijeno In bo sluiile
operi. Na zunaj bo nove poslopje sicer podobno slaremu,
v nolranjosti pa bo urejena ko! eno najmodernejiih oper-
nih gledalii svela.

@ Milanska Scala bo v lef 1 upri I
11 oper In les! balelov. Kol krsini wvprizoritvi sla ma spo-
redu Pizettijeva . Klit ra® in M i +Alomsk
smrl”.

@ VY broadwayskih gledalifeih v Mew Yorku so v zad-
nji sezoni wprizorili nad sto odrskih del. od kelerih pa
Jih je bile po finonini plati uspeinih le 21. Sirolki e
uprizoritve so nalall dobrih 426 milijjonov kilingov, od
katerih pa so jih le kakih 239 milijonov Bilingov krili
vsiopnino.

@® Bovarska defelna vieda je xa sliko .Porirel ma-
dame Soler”, delo znonego slikerja Picassa, plotale
okoli 7 milljonov lilingov; fo Je najvilja cena, ki je
kdajkoli bila pla& ta delo liveiega umelnika.

i "
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Progresivne teznje med Slovenci na Koros$kem

Ni mogode dvomiti o tem, da je slo-
vensko delavstvo glasovalo tako v
dobri veri, da glasuje za svojo social-
no in politiéno osvoboditev. Dejstvo,
fla je takina odlolitev bila v nasprot-
f[-l z njegovim marodnim &utom, ko-
ikor je bil razvit, v staliiih sloven-
skega delavstva ni povzrolilo vedje-
a oziroma opaznega kolebanja. Bolj
'vomljivo in ¢udno mu je bilo nekaj
drugega, mamreé, da se je pod vpli-
vom svojega strankarskega vodstva
nenadoma znallo v isti bojni &rti z
znanimi nemkimi me$tanskimi oseb-
nosumi, v katerih je e do vleraj gle-
dalo svojega razrednega sovraZnika.
Znani so npr. opisi razmer v Borov-
ljah v asu jugoslovanske zasedbe.
Nemske me¥anske stranke so tam
prenehale delovati, medtem ko je
nemdka socialdemokratska stranka
obstajala in delala naprej. Tedaj so
se zaleli v njene vrste vpisovat tudi
nem$ki mesani, ki so ;;iali in nasli
v delavski stranki zavetje za svoje
mem¥ko mnacionalistiéno delo, Prosla-
va 1, maja 1920 v Borovljah, na gri-
mer, se je razvila s sodelovanjem

pripadnikov  nemtkih me¥¥anskih
strank v pravo oavmliako manife-
stacijo. Awvstrijski socialdemokratski

ronist pide o povorki, ki se je raz-
vila iz Borovelj proti Trati: »Svedani

povorki se je pridruzilo vse avstrij-
sko mislede pniivalscvo Borovelj, e
ﬁlede na strankarske razlike. Ljudje,

i so bili sicer najhuj$i sovra¥niki de-
lavcev, so tekmovali, kdo se bo po-
vorke prej udeleZil. Bil je to sprevod,
kakr¥nega Borovlje fe mikoli niso vi-
dele.«'® Spomnimo se samo, kako %i-
vo je Prezihov Voranc v svoji Po-
#ganici opisal razodaranje mladega
socialdemokrarskega delavca Kleme-
na, ki pobegne iz MeZitke doline v
Celovec, da bi se tam pridru¥il so-
cialdemokratski vojaski organizaciji,
pa najde v pisarni te organizacije
znanega osovraZenega nasprotnika
delavcev iz Guitanja.!?

V digavo razredno korist je konec
koncev bilo sodelovanje koroke so-
cialdemokratske stranke z nem$kim
nacionalistidnim meddanstvom, se je
pokazalo dele v nadaljnjem razvoju
avstrijske republike, v tistem tasu pa
knml{(em delavstvu ni bilo jasno,
ker mu oudi nihfe ni o tem zamota-
nem poloZaju povedal jasne besede
oz., ker ta beseda ni prodrla do nje-
ga. Korodki socialdemokratski vodja

16) Lagger, sir. 42
17) Pretihov Voranc,
1939, sir. 188 do 190.

Poiganico, Ljubljana

m poslanec Griger je dobro poznal
polozaj in politino znadajnost slo-
venskega delavstva na Korodkem, ko
je 21. aprila 1920 v avstrijskem dr-
zavnem zboru na Dunaju zagotav-
ljal: »Delavei spornega podrodja na
Korodkem, velikovikega in borovike-
ga okraja ter RoZa, so desetletja dol-
go pripadali sindikalnim, politiénim
in konzumnim organizacijam avstrij-
ske socialne demokracije. Ti delavei
so z vnetim navdufenjem spremljali
revolucionarno gibanje v Awvstriji in
hodejo biti deleZni vseh politiénih in
socialdemokratiénih jpridobitev nem-
Ske avstrigke republ?ie. V Jugosla-
viji vlada «danes $e militarizem, ob-
vezna vojadka sluzba, vlada dinasti-
ja, ni $e Zenske volilne pravice in
socialno  politiéna  zakonodaja je
skrajno pomanjkljiva. Zaradi tega
socialdemokrati¢ni delavci plebiscit-
nega ozemlja, &eprayv so tudi Sloven-
ci, mofejo k Jugoslaviji, ampak so
zvesti svoji stari organizaciji, s ka-
rero so desetletja delili vsa veselja in
Zalosti, vse boje in uspehe.«!8 Zve-
stoba razredni politidni organizaciji
je bila odlodilna.

18) Lagger, sir. 107.

Kdor hode biti pravifen, mora pri-
znati, da v ravnanju narodne oziro-
ma deZelne vlade v Ljubljani ni bilo
nidesar, kar bi moglo pripeljati ko-
rodko socialno demokrarsko sloven-
sko delavstvo do prepri¢anja, da se
§ Ipotegovanjem za Ellg;gnos'laviiu po-
teguje tudi za svoj ovino. Zan-
dargki streli na Za{zﬂci cesti in Zrtve,
ki so pod njimi padle, so odigrali
svojo vlogo na Skodo Jugoslavije v
fl iscitni agitaciji na Korotkem. Bi-
i pa so le najbolj znalilna poteza
v podobi o reZimu v Jugoslaviji, ki
je bila pred olmi korofkemu social-
demokratskemu delaveu, ko je stopal
10. oktobra 1920 h glasovalni skri-
njici. Vendar to $e ni vse. Ljubljan-
ska vlada se je bala celo tega, da bi
vplivu memdke socialne demokracije
na Korodkem postavili nasproti agi-
tacijo Jugoslovanske socialno demo-
krati¢ne stranke, &eprav je ta sodelo-
vala v defelni vladi. 2. septembra
1920, dober mesec pred plebiscitom,
je poverjenik za pravosodje Zerjav
(JDS) sprozil vprafanje socialistiéne
agitacije ma KoroSkem. Povedal je,

a je Zze v prejinjem &asu, ko je Iiil
Se podpredsednik defelne vlade, ob-
stajalo med njim in predsednikom
defelne vlade Brejcem v tem oziru
nesoglasje. Predsednik Brejc je nam-
re¢ socialistino agitacijo na plebi-
scitnem podrodju odklanjal, ker je
bil mnenja, da ¢koduje. V nadaljeva-
nju svojega predloga je Zerjav opo-

zoril: »Sedaj so socialisti prestopili
vetinoma v komunisti¢ni tabor in vse
delavstvo je za Awvstrijo. Kazalo bi
morda stopiti v zvezo s komunistié-
no stranko, ki v principu ne prizna
nacionalnih teZenj. Dosedi bi se mor-
da dalo, da se komunisti ne udeleZe
plebiscita,« Zerjavovemu predlogu je
nasprotoval poverjenik Verstovick
(SLS), &ed dog.iveli smo veliko raz-
ofaranje nad delavstvom v Borov-
?ah in tam ne bomo nikogar prepri-
ali za na¥ program in je vsako delo
zastonj. Drugi kraji pa tako ne pri-
dejo v postev razen Borovelj. Pred-
sednik Brejc se je temu stalis¢u pri-
druzil in poudaril, da se ne sme za-
poceti nobena akcija brez sporazuma
z narodnimi sveti.!?

Celo v tem zadnjem trenutku pred
lebiscitom so slovenski klerikalei,
i so bili vodilna sila v deZelni vla-

di, nastopili proti temu, da bi se ¥
plebiscitno agitacijo na Korotkem
vklju€ila tudi socialna demokracija,
kaj dele komunisti, Brejlevo skliceva-
nje na narodne svete ma Koro¥kem
je bilo seveda le izgovor, saj so ti
sveti stali pod vplivom prav njegove
stranke in njega osebno.

(Dalje prihodnjid)

1” 7 rr il seje e |
nijo, 2.
Slovenije.

viade za Slove-
seplembra 1920, Driavni arhiv SR
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Bralcem in sotrudnikom

Ze na drugem mestu smo nanizali mishi k
letoinjim boZiénim praznikom in zaZeleli
svojim bralcem in sotrudnikom vesel boii&
in sreéne novo lefo, Ce se na tem mestu iz
istega vzroka uvredniitve in uprava fe en-
krat oglaiata, potem zato, da bi sploine
misli in voiiila v tem Zasu povezala tudi e
s svojimi posebnimi Zeljami.

Tekom leta je postal Slovenski vestnik
glasilo Zveze slovenskih organizacij na Ko-
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Gostilna Antonid
NA REKI PRI 3T. JAKOBU

vabi prijatelje in znance od blizu
in dale¢ na tradicionalno

silvestrovanije
Sodelovala bosta godbeno-pevska

skupina ,Pavle Kernjok" in ansam-
bel .Rozanski fantje”.

COOOOOVOOOOOOOOOOOO0D

roikem. V tem letu pa smo se fudi nadalje
prizadevali, da bi ga postopoma izobliko-
vali v verno ogledalo razvoja na medna-
rodnem politiénem, gospodarskem in kultur-
nem pedrotju, e bolj pa v ogledalo raz-
voja in dogajanja po naiih krajih ter Zivlje-
nja in hotenja njihovega prebivalstva. Tru-
cili smo se v smeri, ki jo svet in &loveitvo
najbolj potrebujeta in prav v teh dneh naj-
bolj Zelita, v smeri miru, sofitja, sporazume-
vanja in prijoteljstva med ljudmi pri nas,
med narodi na nafih mejah in v svetu.

Slovenski vestnik je glasilo te potrebe in
teh Zelja. To bo ostal tudi v bodoZe, kajti
mir, soiitje, sporazumevanje in prijateljsko
sodelovanje nam bodo v bodoée enako
koristni, kot so bili v pretekiosti.

Zato povervjeta vuredniitve in uprava
svoja voitila tudi z iskreno Zeljo, da bi na-
fe ljudstvo jemalo Slovenski vestnik v pri-
hodnje fe bolj v roke kot svojega zvestega
sopofnika, prijatelja in usmerjevalca misli
ter Sirilo njegove misli po vseh nadih krajih,
tja v zadnjo kmetko hifo, v zadnjo delavni-
co in v zadnje delavsko stanovanje. Sloven-

24. december 1964

Lep zgled
obéine Zelezna Kapla-Bela

Lep predprazniini zgled je v nedeljo dala obéina Zelezna Kapla-Bela, ko je povabila
svoje sedemdeseflefne obfane na prijetno slavnost, s katero jih je poéastila in jim pri-
redila par prijetnih uric v veseli druibi ob peiju, nagovorih in glasbi. Najlepia gesta
fupana, deielnega poslanca Lubasa in njegovega obéinskega odbora pa je bilg,
da sta v spored te proslave vnesla duha enakopravnosti obeh jezikov v obéini.

Na proslavi so namre¢ sodelovali poleg
Solarjev, ki so peli in recitirali v obeh jezi-
kih, e glasbena 3ola, pevski zbor ,France
Pasterk - Lenart”, nemski megani pevski zbor
ter godba na pihala iz Bele.

Sedemdesetleinikom v pozdrav sta naj-
prej zapela nemski meloani zbor, nato pa
pevski zbor ,France Pasterk - Lenart”, na-
kar jih je pozdravil predsednik kulturnega
odbora obéinskega svela. Za tem pozdra-
vom so olroci govorili v prijetnem dialogu
o ,Dedeju in babici” in sicer tako v sloven-
§¢ini kot v nemdcini. Za tem prisrénim vioz-
kom je povzel besedo #upan in v lepo
zbranih besedaoh nagoveril nase stare oéan-
ce in mamice ter se jim zohvalil za dopri-
nos k razvoju obéine ter jim obljubil skrb
in pomoé¢ ob¢ine na slara leta.

Potem so se v sporedu zvrstile harmonike,
gilare, cilre in floute glasbene iole s pri-
jelnimi komadi za slaro in mlado. Bilo je
res za vsakogor nekdj v 13 komadih, ki so
jih zaigrali ofroci te 3ole. RazpoloZenje se
je kmalu razvilo v prijetno domaénost. Nem-
$ki meiani in slovenski zbor sta nasla s hva-
leznostjo ze zelo napolnjena srca slavljen-
cev, ko sta naslopila in odpela vsak po Iri

Namesto osebnih voiéil za praznike in
Novo leto 1965 je Zveza slovenskih organi-
zaci] na Koroikem darovala 500 Zilingov za
Dija3ki dom Slovenskega 3olskega druitva

v Celovcu.

ski vestnik naj bo vezr med vsemi, ki na Ko-
roskem nosimo v srcu dobro voljo za mir in
prijateljsivo, za sporazumevanje in sodelo-
vanje. Ta vez pa bo tem frdnejia, &im bolj
bomo pri njem fudi sodelovali in se v njem
oglafali s svojimi prispevki misli, novic, pro-
blemov in doseienih uspehov.

Na tej poti vsem dosedanjim in bodo&im
sofrudnikom in dopisnikom ter bralkam in
bralcem e enkrat uspeino novo leto 1965!

pesmi. Njihovemu nastopu so sledili otroci,
ki so prevzeli lakoreko¢ zadnji del sporeda.
Po treh pesmicah ki so jih recitirali v slo-
venskem in nemskem jeziku, so zapeli v
ofroskem zboru po dve pesmice v vsakem
jeziku in spored zakljucili s prijelno ,Dedej
veselo na svelu zivi".

Docela razvedrilni zakljuéek je lo prijetno
slavie doseglo z nastopom Belske godbe,
ki ni §ledila z vedrimi in poskoénimi doma-
cimi vizami.

SPZ NAZNAN]A

Yo oaubhisd B o
V &asu od 28. do 30. decembra

1964 bo v celovikem Domu glasbe
tradicionalni

tetaj za zborovodje
ter pevke in pevce

Pricetek vsak dan ob 9. uri dopol-
dne. Za prenolevanje v Celoveu Je
poskrbljeno.

K obilni udeleibi vabita

lzvrini odbor
in centralni zborovodja

SLOVENSKO PROSVETNO DRUSTVO
DANICA" V ST. VIDU V PODJUNI

Vgl g Sy
V nedeljo, 27. decembra 1964 ob
/23, uri popolne uprizorimo v dvorani
pri Yoglu v 3t Primoiu v Podjuni
Finigarjevo igro

Veriga
K udeleibi vabimo vse prijatelje
naiega druiiva.

Zveza
slovenskih zadrug
v Celovcu

Urh Olipic - Peter

Urba Olipica-Petra,
enega nasih starejsib in
najodlotnejsih  borcev
za pravice nasih delov-
nih Liudi, ni veé med
nami. V nedeljo, 20.
decembra, smo se po-
slovili od njega ob dru-
Zinskem grobu v Pod-
ljubelju, kjer Ze skoraj
20 let pociva tudi nje-
gov sin Vili, ki mu je
na Boroveljskibh rutah
fasistiéna krogla wse prerano pretrgala njego-
vo mlado, nadebudno Zivljenje,

Urbh Olipic nas je zapustil v 67. letu sta-
rosti. Pedlegel je posledicam trdega in ne-
umornega dela ter trpljenja, ko je bil kovat
v boroveljski Zelezarni in jeklarni, ko je od
leta 1928 stal kot aktivni borec sredi delav-
skega gibanja in ko je pozneje z druZino Zi-
vel kot partizan na Boroveljskib rutah. Kdor
ga je v teb dolgih 36 letih prizadevanja za
pravice nasih delovnih ljud: spoznal, je v
njem cenil in spoStoval njegovo Ercdwwst in
odloénost enako kot njegovo skromnost in
iskrenost do sofloveka in sodelavca.

Ko so se leta 1943 v RoiZu pojavili proi
partizani, se je Peter brZ povezal z npimi.
Gestapo, ki mu je prisla na sled, ga je botela
aretirati, a Peter je pobegnil ter z Zeno Leni-
jo in sinom Vilijem odsel med partizane na
Boroveljskih rutab, kjer je pozneje padel nje-
gov sin. Po osvoboditvi je bil Peter med vo-
dilnimi organizatorji obnove slovenskibh orga-
nizacij v RoZu, istofasno pa Elan njihovib
osrednjib vodstev. Zal so posledice prestanega
trplienja pricele wse prezgodaj glodati na nje-
govem zdravju, wvsled Cesar je po 10 letih
odlozil letos oktobra tudi mesto podpredsed-
nika Zveze koroskib partizanov v mlajie roke.

K slovesu ob odprtem grobu so pribiteli
Stevilmi njegovi partizanski tovarisi in frija-
telji iz Roza, Gur in Podjune ter iz Ljubljane
in Kranja.

KOLEDAR

Petek, 25. december: BoliZ

Sobola, 16. december: Stefan

Medeljo, 27. december: Janex Ev.
Ponedeljek, 28. december: Nedolini otroci
Torek, 22. december: Tomai

Sreda, 30. december: David

Cetriek, 31, december: Silvester

Vesele praznike in sre¢no

novo leto 1965, polno delovnih
uspehov, zelijjo svojim odbornikom,
¢lanom in prijateljem

in vnjej zdruZene

Hranilnice in posojilnice ® Kmecke gospodarske zadruge @ JuZnokoroska
gospodarska zadruga @ Zivinorejske zadruge @ Juznokoroska

:
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semenarska zadruga ® Podporno drustvo proti poZarnim Skodam v Selah ; |
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Na travniku je vladala v tistih Casih stra-
fanska zmeda. No, saj ne refem, da je bil
majhen, toda za vse, ki so gostovali na njem,
pa prav zares ni bilo prostora. Tu je bila nam-
ve¢ burja, ki je nagajala roZicam, pticki so se
lovili z vetrom in sonce je barvalo zeleno list-
je rumeno in rdele. Nesretni zgagi vrocina in
mraz sta si bili v laseh od jutra do wvelera,
oblaki so godrnjali nad deZjem, ki se je veno-
mer obeial nanje, zorete sadje in rumeno Zito
pa so si tiho Sepetali pravljico. Da ne govorim o
drobnib, belib sneZinkah, ki so sem in tja pre-
krile travnik in ponagajale vsem po vrsti.

Pa se je priteplo na travnik nekega dne
dvanajst razigranih bratcev. Najstarejsemu je
bilo ime JANUAR, za njim pa so se zvrstili
se wsi drugi — prav tjia do najmlajsega — DE-
CEMBRA. Ljudje so jim rekli »meseci«. Ko
so ugledali neugnani Ziv-iav na travniks, so
veselo poskolili in JANUAR je brz predla-
gal: »Razdelimo si no tele razgrajatele Ze je
segel po burji, mrazu in snezinkah. JULI] je

12 bratcev

pritel tlakiti v vreto sonce in wroino. »QO, e
nama kajl« sta se razjezila nanj JUNI] in
AVGUST in brz planila iz npve z zorecim
Zitom. MAJ se je ze v nekaj minutah spo-
prijateljil z zelenjem in cvetovi, SEPTEM-
BER pa se je odlobil za zorece sadje.

V tem je nenadoma zrasel sredi travnika
strahovit prepir. JANUAR je namre zalotil
FEBRUARJA, ki mu je pravkar izmaknil iz
vrete velik kup snezink in kos mraza. »Ti
bom e pokazal, ti sraka tatinska,« se je drl
na vso mof in ubogo tatinsko srako stresel za
usesa tako mocno, da sta FEBRUARJU na
mestu odpadla dva dneva in je ostal le Se z
osemindvajsetimi. Potem je fe vedno godrnja-
je jel pobirati naokrog raztresene kose mraza
in snezinke.

Medtem se je odloéil MAREC in si oprtal
na rame spomladanske wvetrove, APRIL in
NOVEMBER pa sta si lepo po bratsko razde-
lila deZek, ki je — neprevidne? — pokukal
izza oblakov. OKTOBER z rdelim nosom je
seveda obral najlepie grozdje iz wvinogradov
in se Ze oblizoval ob misli na slastno vino,
ki bo privrelo iz njega.

Praznibh rok je ostal le fe najmlajsi — DE-
CEMBER. Malo Zalostno in malo jezno je
opazoval starejie bratce, ki so ga — reveza —
odrivali, kamorkoli je iztegnil roko. Nekaj-
krat jo je dobil celo po prstih in zato se je
raje stisnil v kot in tam kubal mulo.

No, konéno so bratci do vrbha napolnili vre-
e, Zepe in bisage in se priceli odpravljati do-
mov. DECEMBER je brz pogledal naokrog:
ni bilo, da bi tlovek obupal. V jarku ob poto-
ku je nasel koilek mraza, ki se je odtrkljal
med prepirom iz vrefe JANUARJU, pod gr-
mom je lezalo za pest sneZink. Potem si je na-
polnil torbico z wvelim listiem in iztisnil iz
zapoznelega oblaka Se prgisce dezja. Le sonca
ni naSel nikjer. Prav vsega so mu odnesli brat-
ci izpred nosa. Pa ni¢ ne de. Jim bo ze izmak-
nil tu pa tam kak Zarek, kadar ne bodo po-
sebno pazli nanj. Kaj pa le?i tamle? Poglej,
poglej! Bratci so Cisto pozabili na boziéno dre-
vesce! Veselo si ga je stlalil globoko za suk-
njit. Zdaj pa bo dovolj. Pomel si je premrle
roke, si oprtal torbico in jo ucvrl za starej-
simi bratci, kolikor so mu dale noge. Trav-
nik pa se je po dolgem lasu spet pogrezmil v

TONE SELISKAR

Sinek je praznoval svoj rojstni dan

Kaj je lepiega od sneinobele zimske po-
krajine! Sneg pokriva hrib in dol in drevesa
so vsa okrasena s sneino prejo. Sleherna
vejica je lepota zase. Ce pogledag zasne-
zen gozd, se ti zdi kot pravljicno mesio,
v katerem zive vile in Skrati. Zdi se ti tudi,
da bo zdaj stopil iz gozda dobroduien
velikan in se sprehodil od gore do gore.
Ali pa se ti zdi, da Zivi v zasnezenem goz-
du &arovnik, ki puha iz svoje pipe namesio
dima snezinke, ki se dvigajo v zrak in po-
¢asi paddjo po dreviju.

Tako se i zdi, ¢e sedis pri vroéi peéi in
driis v rokah veliko kepo ie toplega kruha
in ti ni treba iz hide, kajli zunaj je tak
mraz, da 1 ulesa pomrznejo in ce feced
enkrat samkrat okoli hise, si mrzel ko le-
dena sveéa. Tedaj se pac ne zmenis ved zd
tako lepoto. Naglo smukne$ spet nazaj na
vroco pe&, mati ti spet odreze kos kruhg,
lepo bingljas z nogami in posluiad, kako
tuli burja v dimniku. A ¢e fega ni...? Ce ni
ne vroce pedi ne foplega kruha...? Oh, ali
je sploh mogote kaj takega na svetu? In
koko je mogoce ziveli brez kruha in brez
tople peti v hudi, mrzli zimi?

In prav tako je bilo! Hribovsko vas Smrec-
je so fadisli zazgali, ker so se tod radi par-
tizani odpocivali, najedli in pogreli. Vse
ljudi so izgnali v pregnanstvo in tako je
bilo Smredje poigano in zapuifeno. No-
bene zivali ni bilo veé v vasi, niti ene kra-
ve ne, ne praiicka ne kakoske. Le en sam
kuza je ostal — in &e je kuia, so tudi ljudje.
Vseh osem hi§ je bilo do tal poZganih, le
deveta je ohranila $e majhen prizidek in tu
sta prebivala mali in Sinek iin kuZa. Mdfi in
Sinek sta se nekako éudeino reiila pred fa-
Sisti in ko so 1i odhrumeli, sta se vmila v po-
fgono vas. Ta prizidek je bil zakrpan s
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Kaj bo prineslo
Novo leto

Je staro lete se sklonilo
ie v velni zakon svoj,

novo spef bo nastopilo,
kaj prineslo bo s seboj!

Braicev dvanajst s sabo vodi:
fo je leini koledar;

é¢e natanéno ga pogledat,

za vsakega v njem je dar.

Nekaterim srefe bo prineslo:
v drufinl naraitaj;

drugim ljubezni poino vrelo,
srefen zakon in 3e kaj.

Nekomu uspeha v delu

v podjetju in povsod,
drugemu zemljo, sadonosnik,
dalo bo obilen plod.

Oblak solza fe tam se skriva,
v kotu v plaiZ teman zavit,
mnogim skrita bo usoda
pretrgala Zivijenja nit.

pozganimi deskami in tramovi; v takem do-
mu %e cigani ne bi prebivali. Pihalo je skozi
in skozi, le ob ognju, ki je gorel kar na
prostem, je bilo malce toplo ali pa, ce si se
zakopal v slamo, ki je bila namesio po-
stelje. Odkar je bila vas pozgana, ni bilo
semkaj v to samoto nobene zive dule. Le
od daleé¢ so se ogladali volkovi in mati je
imela vedno sekiro pri roki, e bi se pri-
kiatil volk, Bilo je na novega leta dan in
mati in Sinko sta sedela pri odpriem og-
nju in se pogovarjala.

Sinko: ,Moj atek je partizan, ali ga kaj
hudo zebei”

Mati: ,Zebe, zebe, zdaj pozimi je hudo
za partizane.”

Sinko: ,Ali je tudi lag¢en?”

Mati: ,Véasth fudi, posebno ¢e pride bri-
gada v takino vas, kot je nada.”

Nato sta moléala nekaj casa. Zungj je
tulil veler. In éez €as:

Sinek: ,Danes je moj rojsini dan. Osem
let sem star!”

Mati: ,Da, Sinek, polnih osem let, velik
fant si Ze.”

Sinek: ,Kdj mi bod dala za moj rojstni
dan?”

Matli: ,Samo moje vroce srce, kajti dru-
gega ni pri higi."

In res ni bilo ni¢esar pri hiii kot le nekaj
repe in nekaj krompirckov. Vse drugo je
vojna poirla.

Toda malerino vroce srce je jokalo in
kadar materino vroée srce joce, zmore wse.
Zato si je ogmila ruto ¢ez glavo in je Sla v
mraz. Prefcknila je vse rusevine, da bi na-
3la kakéno darilce za Sinka. In res je naila
nekaj celih koruznih storiev v poiganem
seniku. Oh, kolikino bogastvo, kadar te
lakola grudi! Pohitela je domov in izlusci-
la zlota koruzna zrma. V kavinem mlindku
jih jje zmlela v moko. A moke je bilo koma;j
za prgis¢e. Zamesila jo je z vodo, zgneila
majhen hlebéek in ga spekla na vrofem
kamnu. Oh, kako lepo je zadiSalo po raz-
drapani izbi! =

.Vidi§, Sinek, pa boi imel pogado za
rojstni danl” je dejala mati in Sinku so za-
iarele o¢i od veselja.

A tisti hip je kuia zunaj zalajal. In Ze se
je prikazala senca na oknu in Ze je pri-
$torkljal v izbo partizan s putko na rami.
lvje mu jje viselo na kocinah neobrite bra-
de, imel je vdrte o&i od mrazq, treslo ga je
od izmucenosti in kar brez besed se je se-
sedel ob ognju na #la. Drgnil si je roke nad
plamenom in dolgo ¢asa ni spregovoril. Po-
tem, ¢ez lep éas, ko se je malce ogrel, je
zagoléal:

.Le iri dni in #ri no¢i favam po feh ho-
stah ... lzgubil sem se... Lagen..."

Sinek je pravkor hotel zagriznili v ko-
ruzno pogaco, ko je zaslifal, da je partizan
laéen. Pri pri¢i je pozabil na svoj rojstni

dan. Brez besed je stisnil partizanu 3e top-
lo pogaéo v rope. Parlizon je trikral zinil
in ¥e ni bilo pogaée. Zato pa je skoéil na
parlizanov izmuéen obraz nasmeh, pobozal
je Sinka po glavi, nato je legel kraj ognja
in zaspal.

Mati in Sinek sla se spogledala. Mali je
imela solzne o¢i, Sinko prav tako. Nato je
mati stisnila Sinka na svoje wrofe srce in
mu zelela vso sre¢o za njegov rojsini dan.
Sneg je padal, padal, dale¢ nekje je tulil
volk. Polena v ognju so prasketala in par-
tizanu je bilo dobro.

Trd oreh
za brihtne glavice

Dragi mladi prijatelji!

Tudi na vas smo mislili, ko smo priprav-
ljali Stevilko za praznike. Vemo, da ra.ti re-
Sujete krizanke; med sedanjimi poditnicami pa
boste imeli dovolj fasa, da se lotite »trdega
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oreha«. Preizkusite svoje znanje, saj krizanka
ni tezka.

Vemo tudi, da ljubite slovensko knjigo, za-
to smo izbrali #ri lepe knjiine nagrade, ki
jih bo Zreb razdelil med tiste, ki nam bodo
poslali pravilne reditve krianke. Ne pozabi-
te: refitve nam morate poslati najkasneje do
4. januanja 1965.

Zdaj pa, mladi bralci nalega lista, urno na
delo!

Vodoravno: 1. 3tevilo; 3. kratica za
satmosfero«; 5. Velika Britanija, skrajfano;
6. orisi; 9. mu je dovoljeno; 10. dvorni slu-
Fabnik; 11. majhen vrr; 13. $tevilo; 14, del
obraza; 16. nasprotno od »nihde«; 17. osebni
zaimek, mno%.; 19. pojav na nebu; 21. mlad
&ovek, va¥ sovrstnik; 23. kratica za akadem-
ski naslov.

Navpiéno: 2. Stevilo; 4. kazalni za-
imek; 5. osebni zaimek, mmnoz.; 7. napraviti
red; 8. ga otroci radi delajo (na sliki); 11.
dva enaka soglasnika s konca abecede; 12.
kratica za »centralni odbor«; 13. spodnji del
posode; 15. sladka tekocina; 18. kratica za
»narodni odbor«; 20. humanitarna organiza-
cija, kratica; 22. dva razlidna soglasnika.

nosti in grabezljivesti ljudi razbilo.

uslifon.

ko bo% pel, bom pridel in jim svetil.”

Zakaj sije sonce samo podnevi
(Gvinejska pripovedkal
Nekoé je sonce iivelo z ljudmi v prijateljstvu, ki pa se je zaradi nehvalei-

Nekega dne so ljudje imeli velik praznik, vendar jih je oviralo slabo vreme,
dei in ¢mi oblaki. Vedno wuslufno sonce je s svojimi wroéimi zarki razgnalo
oblake, posuiilo dez in pregnalo iemo. Po konéanem slavju je sonce zahtevalo
za nagrado belo koko$, ki pa je ljudje niso dali.

Ljudska ldkomnost je ujezila in uialila dareiljivo sonce. Prekinilo je z njimi
prijateljske stike, zato so od tistikrat morali ljudje ziveli v temi.

Minila so dolga stoletja, ljudje so si zopet zazeleli svetlobe: Sklenili so pro-
siti sonce odpuiéanja. Zato so mu najprej poslali svojega prijatelja psa, ki pa je
bila njegova pro$nja zaman. Tudi volk, ki je nato prosil odpuiéanja, ni bil

Konéno so ljudje poslali petelina. Le-ta se je opremil s prizgano svetilko, se
odpravil na pot in spoloma pel slavo soncu.

Pelelinovo petje je soncu laskalo. Lepo je sprejelo malega pevea in usire-
glo njegovi prodnji, rekoé¢: ,Tvoja pesem mi ugajal Vmi se k ljudem. Vsakokral,

Od takrat sije sonce somo podnevi.
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Kristalno isto zimdko jutro trgajo rezki ra-
fali, da v globeli naprestano odmeva, kot bi
se vsipali plazowi. Nemdke kolone so Ze za-
rana silile navzgor: iz trga v stisnjeni dolini,
dez greben iz doline za hrbtom in &ez sedlo
med najvi$jima vrhovoma, ki se dvigujeta ob
SUran.

Prejnji dan so se prav tu, v tej kodlini, ki
je odprta samo proti jugu, z vseh ostalth stra-
ni pa jo obkroZajo visaki in strmi grebeni,
sredali vsi trije odredni bataljoni. Pripravljali
so se na pohode v ved smeri.

Prav presenetljivo je bilo, da so jth danes
zjueraj zaeli nadlegovati Nemci! Gre za

retno izdajstvo ali samo za nakljudje? To-

a Nemci niso radi posiljali svoje vojpke kar
na slepo v ognjene strmine! Vendar o tem
tisto jutro ni hetel niti utegnil nihée premis-
ljati, Nemci so bili u in konec! V njihovih
kolonah je bilo moé opaziti z daljnogledi tudi
tovorne zivali z mincmeralci, z zaboji muni-
cije, s tezkim oronjom!

Nekaj je treba vkreniti!

Cepray je bil en bataljon skoraj razoroZen,
ker je odhajal po oroZje na osvobojeno ozem-
lje, so se vendar odlodili za bitko, Dolina je
bila ravno pravinja, da so jo zajezili. Zelo
ith je oviral visck sneg, a prav to je bil tudi
aden izmed odlodilnih razlogov, da se niso od-
Yocili za umik v Se bolj zasnefene gore.

V obliki velike, sem in wa razergane pod-
kve, so se razsuli po obeh bregovih in po dnu

France Kosmaé:

Z zimske poti

| Vse je okpalio v belini.

- ¥Ysa vrata vodijo skozi sneg.
' Daljni, koma] Zivi spomini

i si dajejo roke v teh dneh.

Sneiinke na premsiih ustih —
kapljice srefe nestaine.
Sneifinke na rokah pustih —
hladne iskre, blizke in daljne.

S plaiiem temne svetlobe

smo ogrnjeni v noéeh.

So res pokrajine svobode

na konicah nofev in v pulkinih ceveh!

Mraten je sneg, ird in debel.
Kdo bo udelal v njem svetio gaz,
kdo ga bo globlje razgrebel

zase in za vse nas!

| Vse oija so vrata v ifivijenje.
Iz zasede — rafal.
Nekdo od nas
je padel v gaz.

Botidor Jokoc: Kolona v snegu

doline. Bataljon z neoborozenci je dobil po-
loZzaje na levem bregu, kjer je kazalo, da ne
bo tako vrode.

Na desnem je bil potaknjen bataljon, ki mu
je poveljeval vrofekrvni Feliks. PoloZaji so
bili razme¥¢eni od zgoraj izpod skal med red-
kim mecesnovjem, potem pa po golem po-
bodju vse do redkih hi¥ hribovske vasi. Tja
so bili pohiteli iz taborm$¢a, ki so ga imeli Ze
teden dni pri hribovskem kmetu Juréu. Nji-
hova enota je bila tam kot doma, kajti to je
bilo njthovo matiéno podrodje. Tam je ostala
zdaj samo kuhinja in saniteta.

Preden je- podilo, je bila vsa pokrajina za-
vita v tiho zimsko prelest. Obvescevalec je stal
na strmem robu in spremljal spodaj dve tocki:
premikajodo se kolono in svojega pomodnika
pod seboj, ki je od tam imel wse $e bolj na
olfesu. Tako je bil s signali naglo vzpostavljen
uspeSen »telefon« in fmb je hitro zvedel kaj
se dogaja.

Potem celo uro ni bilo &utiti in videti no-
benega premikanja. Vojska je postajala vzne-
mirjena, kajti vedela je, da sovraZnik wiplje
za njo, da je Ze nekje blizu, morda Ze med
drevjem za njenim hrbtom.

Komandant vajen Stevilnih hajk, je hotel
potifati nemir z brezskrbnim govorjenjem in z
vsiljevanjem misli, dd se ni treba bati.

»Saj vam pravim: to je slufajna hajka!
Nemci so odili mimo v sosedno dolino!«

Tedaj prihiti obvellevalec:

»Nemci so Ze pod namil«

»Koliko?«

»Ustavili so se na robu smrekovega gozda
samo streljaj od nas. Zadeli so.. .«

Obveéevalec Se ni konéal, ko je zadrdralo.

Tako se je vnelo. Partizani so bili o pot
toltko na slabfem, ker so dovolili Nemcem,
da so vZgali prvi. To je bilo za partizansko
taktiko ndkaj neprijetnega, kajti kdor uspe
drugega prehiteti in presenetiti, si je Ze pri-
dobil pomemben adut. Sicer pa je znano, da je
presenecenje e pol uspeha. To pot smo nekje
na sredini: presenefenje je bilo le delno, ker
so partizani Nemce Ze pricakovali na polo-
iaiil;!

Toda boj s takih poloZajev je bil Ze nekaj
vel! kot navadnma partizanska praska, ko se ti
ni treba zadrZzevati na enem kraju. To je Ze
preraséalo v poloZajno bojevanje, v ¢emer pa
so Nemci imeli prednost. Zato je moral $tab
temeljito premisliti, kako bo kos nakanam
Solanth nemdkih oficirjev. Pantizanski $tab je
bila pravzaprav skupina mladenilev, ki niti
vopke $e niso sluZili. Zanadali so se na skuj-
nje, nase in na drznost fantov, ki so bili va-
jeni teh zasneZenth in pora¥enih bregov.

Ropotalo je samo $e na njihovi strani. To
pomeni, da so pravilno radunali, ko je to krilo
zasedel najmocnej$i bataljon pod poveljstvom
komandanta Feliksa. Vanj so vsi zaupali, in
ée bo jurifal on, se bodo za njim dvignili vsi
po vrsti. V najvedjih stiskah se je Feliks ved-
no zna¥el tako, da je bilo videri, kot bi Zivel
in uzival samo takrat, ko %e nihde vel ne ve,
kaj in kako bi.

Prvi nemdki naskdk je bil odbit brez tezav.
Fantom je zaupanje vase in v komandanta e
bolj zraslo.

Sredi ti¥ine pa je zalelo pokati tudi na le-
vem bregu. Le kako so Nemoi prilezli tja, ko
je dostop tako tezak? In poleg tega je tam
najdibkejsi bataljon!

Za ugibanje, razmifljanje ali celo pofSilja-
nje kakdne okrepitve na drugo stran mi bilo
ve! moZnosti, kajti Nemci so navalili po-
novno.

Zdaj ni $lo rako zlahka kor prwié, kajti
vmes je basiral tudi nemd¥ki minometalec
in poprijeli so vudi bolj od strani in od zgo-
raj. Dobro da je bila tam skrita Risova de-
setina, ki ji je bilo zaradi mirovanja Ze dolg-
cas.

Feliksa je nekajkrat streslo po telesu! Ze

effnji dan je dunl nekak¥no spreminjanje te-
lesne toplote, a ga to tedaj $e ni vznemirjalo.
Danes pa se je to naglo ponavljajo in raslo.
Bil je krepak fant, visoke postave in zdrave
barve, toda vsako leto najmanj enkrat je mo-
ral pladevati fuden bolezenski davek. Stresla
ga je mrzlica, obla vrodina, ki je ¥a naglo
navzgor in ga za nekaj tednov vrgla v po-
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steljo. Tako Ze nekaj let vsako jesen ali po-
mlad. To partizansko jesen je temu ufel.

Med ropotaniem si ni hotel priznati, da je
vrofina vse hujfa, drugi pa tega niso opazili.
Boj se je vsebolj razvnemal, a tudi v njem je
sarolo vse belj. Kot bi razpihoval pekoéo Zer-
javico!

Ropotalo je po vsej kotlini. Dobro, da je
leZal, saj je moral lezati, vsi so leZali! Stati
ne bi verjetno mogel zadosti trdno, tako ga
je stresala mrzlica. Se je zbrano poveljeval,
toda k temu se je moral prisiljevar Ze z vso
preostalo voljo.

Nemci pa so zdaj e opazili, da jih pri-
éakuje lez vso dolino razper partizanski jez,
ki se za zdaj ni hotel $e prav ni¢ vdati. Toda
Nemeci so imeli cbéutno vedje sile, podprte =z
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rezervo, kar so Ze nekaj ur sporofali obvesée-
valci. Tako hudo se $e nikoli niso spoprijeli.
Kajti zdaj se umikati niso mogli vel. Iz $raba
je priflo povelje, da se morajo na teh prvot-
nih poloZajih drzati do nodi, de se Nemci se-
veda ne bodo prej navelidali udarjati v to
neprobajno steno.

Nemci pa so udarjali. Trdovramo, val za
valom.

Feliks je bil a#daj na poloZajih potreben kot
e nikoli. Z gotovostjo pa je cutil, da mu je-
sen tudi to leto ni prizanesla, remved ga je
zavratna vrodica &akala in zgrabila v najbolj
kritidnem &asu. Ko da so mu to slabost na-
rodili Nemci!

Da ne bi vznemirjal borcev, se je zadel pla-
ziti k namestniku Tigru. Slo je tezko, vmes
pa je razmisljal, kaj naj mu pravzaprav rele.
Ce mu zadne pripovedovati, da je bolan, bo-
do zaleli misliti, da se je prestradil nem¥kih
napadov, da se hofe umaknin odgovornosti.

Tiger ga je zaludeno pogledal in ga v
kravkem premoru wprasal:

«Zakaj nisi tam, kjer si rakel, da bos?«

Feliksu se je meglilo pred olmi in z vso
silo je zadr¥eval ¥klepetanje zob. Jecljaje je
stisnil iz sebe:

»Ndkaj, nekak$na bolezen me grabil«

Tiger ga je dobro poznal, znana mu je bila
njegova udarnost, vendar ga je na pol neje-
verno pogledal i'z!.pod éela. Brez besed ga je 2
roko potipal po &elu.

«Vrodino imas!«

»Saj vem. Zato sem ti hotel redi, prevzemi
komando!«

Zdaj je v Tigru zavrel spor, ki je nastal
med njima zaradi nelesa podobnega. Pred
kak$nim mesecem je bil ndkaj speljal na svojo
roko, kar pa Feliksu ni bilo vied. Seveda, naj-
bolje se ni konfalo in Feliks je bil tudi po
syoje samoljuben. Prav zaradi tega Tiger ni
bil popolnoma prepridan o Feliksovi bolezni.
Preblisnilo ga je, da je morda vrod zaradi skr-

bi, ki mu jih povzrota ra svojevrstni boj in

da bo to kmalu minilo. Morda celo hole velji
del odgovornosti prenesti nanj. In to ga je
draZzilo. Zdaj, ko je najhuje, mu ponuja po-
veljevanje!?

»Kako pa kar naenkrat?« ga je vitipnil Ti-
g{:l’.
»Sam vidi§, da se me nekaj prijemlje. Ko-
maj Se stojim!«

Tiger bi navsezadnje zelo rad prevzel po-
veljevanje, toda tak boj, kakor se je vnel da-
nes, ga je pladil. Vse drugale bi bilo, & bi bil
Feliks prisoten. Navsezadnje je bila ta par-
tizanska podkev Feliksova zamisel. Zato je
rekel:

»Najprej si vse skupaj zamisli§, zdaj pa naj
mi popijemo, kar si zakuhall«

»Hudoben si, Tiger. Ce je tako, ne grem ni-
kamor,« je odlodil Feliks in se zavalil nekaj
korakov stran.

Tam je bil komisar, ki je takoj videl, kaj je
s komandantom. Izmenjala sta nekaj besed
in potem ga je komisar zalel naganjati:

»Pojdi ¢imprej nazaj v Stab k Jurdu. Bomo
ze nekako brez tebel«

Ceravno je Feliksa &edalje bolj Zgalo, &e-
ravno ni bil za drugam kot za v posteljo, se
je nerodno otepal:

»Tiger ni takih misli in morda bodo tud:
borci zadeli godrnjati! Morda mi res ne bo
hudega in bo kmalu boljel«

Toda Feliks je vedel, da to pri njem traja
nekaj dni. Kljub temu se je bal, da mu ne bi
padla vrolina tedaj, ko bo bitke konec. To
bi pomenilo, da se je resniéno prestradil pre-
velike odgovornosti in je pravzaprav dezer-
tiral v najhujsih trenutkih, takrat, ko ga je
enota potrebovala najbolj.

»Ne govori neumnosti,« je Se priganjal ko-
misar, ko ga je Se enkrat prijel za delo. Bil
je Student in je s pamerjo ugotavhjal, da je
Feliks hudo bolan. »Se kurirja vzemi s sebojl«

Feliks je spoznal, da je zadnji ¢as. Ce ne bo
odiel, bo oblezal nekje v snegu, kjer bo zmrz-
nil, Potem bodo fele sitnosti! Zaradi trmaste-
ga in ne prevel preudarnega Tigra res ne
sme tako po otrodje izgubljati zdravja in cve-
gati Zivljenje. Pogledal je komisarja:

»Grem, a neopazno. Glejte, da se ne boste
umaknili! Sele zveler se lahko! Kurirja pa kar
pusti. Bo na poloZaju enden vedl«

V kratkem premoru, ko je le sem in tja po-
Gil strel, se je izza grmovija zvalil nekaj se-
njev dol, da ga ne bi videli, potem pa je od-
kolovratil proti Juréu.

Na wvsakih nekaj korakov se je opotekal, da
je sedel ali celo legel na sneg, kajti ravnotel-
ja ni vet dolgo vzdrial. Potem se je spet
spravil pokonci in se lomil napraj.

Prigazil je do poti in omahnil nanjo. Bila
je gladka, da je bil Se vedkrat na tleh kot
prej. Pa vsaj rega terkega snega ni bilo treba
gaziti. A bal se je, da ga ne bi na tej poti za-
lotila kaksna nemdka zaseda. Pray lahko bi se
zgodilo kaj takega, saj je bilo do Juréa naj-
manj pol ure daled. Tako razmiSljanje pa je
bilo Ze plod visoke vro¢ine. Le kako naj
se skupina Nemcev prebila po zasnefenih str-
minah skozi moéno parizansko podkev!

»Kaj pa, ¢e me napade kaksna nada zase-
da!? To bi bilo fele sramotno! Saj vendar
nihée ne ve, da se umikam. Ni¢ ¢udnega ne
bi bilo, &e bi se mi pripetilo kaj takega!s

Opletal je naprej in pri vseh teh vrodi¢nih
mislith ni mogel prav ni¢ paziti na svojo var-
nost. Ce bi se pred njim pojavil en sam Ne-
mec, bi ga lahko ukrotil z roko. »Ne pa, e
jih pride sto! Streljal bom, kot ¥e nikoli! Saj
zda) je skoraj vseeno! Tako me ¥e ni Zgalo!«

Val vroline je véasth malo popustil, in te-
daj je nagleje pohitel naprej, kajti uspelo mu
je o vsem pomisliti &isto normalno. Vedel je,
da je njegov edini cilj Jurd, kjer je nekaj
kuharjev in del sanitete. A

Spet se mu je zameglilo pred olmi in te-
lebnil je po strmi zimski poti.

Tako je potoval vel kot uro. .. '

Tisti zadnji del do Juréa je bil precej soem.
Po zadnjici se je pripeljal prav pred duri,
kjer ga je kuhar straar, zaludeno pogledal.

Splazil se je do zidu. Oprijel se je vrat
in se postavil pokonci. Stra¥ar je priskotil
in strahoma vprasal:

»Si zadet? Kam?«

Komandant pa je samo odkimal in dabail:
»Pomagaj mi v hifol« :
Sera%ar ga je napol odnesel skozi vezo mn
ga poloil na pod, vja, kjer je obifajno spal.

Ko je Feliks legel in ko ga je zajel topel
in zatohel zrak kmetke hide, se mu je vse
zavrtdlo.

»Vode, vodel« je zamrmral. e

Ob njem je bila e bolni¢arka. Somja, ki je
za vsak primer ostala v ozadju. Naglo je stre-
sla toplomer in mu ga je potisnila za prepo-
teno srajco. )

Feliks je imel zaprte ofi in bilo mu je pri-
jetno, kot bi posludal :gga Eladbo, a takoj na-
to se mu je spet zavrtelo, ko da bi ga hotelo
vsak hip raznesti.

Sonja je E':isdla ob njem, mu bnisala rosno
lelo in pogledovala na uro. Vmes je pomir-
jala komandanta, kakor da se ta &esa boji
kakor da se pred njo zvija in podzavestno
¢aka na hudo operacijo.




Konéno je potegnila toplomer izpod Fe-
liksove obleke. Razdirila je svoje temne ofi:
40,70111

Stekla je v kuhinjo, da bi se posvetovala z
gospodinjo in s kuhanji.

Zaleli so kuhari aje, dajali so mu hladne
obkladke in mu vmes velkratr merili vrodino.
Sonja je vedela, da mu mora zbiti tempera-
nuro, &e ne, vse skupaj ne bo ni¢ zaleglo. Pri
rokah pa ni bilo nobenih injekcij, vsaj takih
ne, da bi lahko zmanjfale vrodino.

Feliks se je t in tam malce zavedel in
govoril listo normalno. Vprafeval je po boju,
izidu, mrtvih in ranjenih in vmes tofil, zakaj
ne more biti tam, na poloZajih.

Vrolina pa, ko da si je izsilila prosto por,
je lezla neprestano navzgor. V eni uri je pri-
lezla na 410!

Sonja je plesala okoli Feliksa, kot bi ona
zbolela, ¢eravno je hotela ohraniti mirno kri.

Feliks pa je razmi§ljal v trenutkih zavesti:

*Da bi imeli z menoj delo vsaj zaradi ra-
ne! Enaindtirideset stopinj! Saj smo se vendar
véasih wdili, da je to Ze kritidna mejal«

Potem se je spet pogreznil v sanjarjenje, v
vrodi¢nost, ki je Sonjo tako begala. Poslavljal
se je od mame, jo spet pozdravljal na pragu,
ki ga je obsijalo jutranje sonce, in nobene
vome ni bilo. Le nedelja, ko se je s kole-
som odpravljal na veselico v sosednjo vas.
Mar ni ta Sonja tista Kati, ki mu je bila
prav na tisti veselici tako vded, da so se na-
zadnje zaradi nje fe celo stepli?

Zavedel se je in slifal Sonjo, nagnjeno
nadenj:

241,301

Za hip je ujel igglede okoli stojetih, ki so
bili kaj Cudni. Kako da jih je bilo zdaj toliko
okoli njega?

In spet ga je prevzel val vroline, da je celo
glasno govoril. In ko se je spet zavedel, je
videl nad seboj solzne odi, ki so se ob srea-
nju z njegovimi naglo obrnile stran.

al se je, kolikor se je mogel. Najprej
je razlofil Jurlevo mater, ki se je brisala z
velikim predpasnikom.,

Potem je v kravkih prebliskih sli¥al:

»...Moramo. Kar bo, paé bo... & ga za-
dane. .. Mama bo dala, 1 naglo . . .«

ﬁlrﬁcva mati je s podstrefja prinesla dve
veliki rjuhi iz domalega platna in ju dala
Sonji. Zdaj je nekdo prinesel $kaf mrzle vo-
de in Somja je govorila:

»Tu ju o namodili. Cisto mrzli naj
bosta.«

Vrsila se je pred sto leti, ko %e ni

la ravno razpoloiena za éwdno blap-

Okoli Feliksa so se vrtele tri bolnidarke:
iz vsakega bataljona po ena! Ob strani, tako
se mu je zdelo, je razbral Tigrovo glavo! Res-
no in zami$ljeno. A to je bil samo preblisk.

Zdaj se je roliko streznil, da je videl v
hisi lué! Je mar Ze tema? In boj? Kako se je
konéal boj?

Ni mogel normalno vprafati, po glavi mu
je preved zvonilo.

Nenadoma se je ves nebogljen znalel na
mehkih rokah vseh treh bolni¢ark in sli¥al
Sonjo, ki je priganjala:

»Ce hocete dobro, vsi ven! Takoj! Ne mo-
remo delavi, ée nismo same z njim!«

In vsi so po prstih odSli ven ter zunaj ner-
vozno cakali, kam se bo vse to nagnilo: na
dobro ali na zlo!

Feliks je bil stegnjen, postaven fant, svo-
jih osemdeset kilogramov tezak. Zdaj je bil
kakor cunja. Vedel je, da z njega vledejo
obleko, in tedaj se je zavedel, da je nag, po-
popolnoma nag. Vseeno mu je bilo, &isto vse-
eno. Le Sonji Ei se bil Se rad zahvalil za vse.

Polozile so ga na tla, ga prevalile in ga
zavile v nekaj mrzlega in mokrega. Feliks se
je ves tresel — in se zavedel, da leXi na tleh
v Juréevi hifi in da je vse do vratu zavit v
mrzle, mokre platnene rjuhe.

Bolni¢arke so stale okoli njega, Sonja pa je
&epela pri glavi, ga drfala za zapestje in $tela
utripe srca.

Ni dolgo trajalo in Sonja je vzkliknila:

»40,80! Padal«

Obrnil je glavo in pogledal vse po wvrsti.
Najprej Sonjo, ki se je po nekaj urah zdaj
prvi¢ nasmehnila. Mar je to znamenje, da je
kriza mimo? Je njen wizum« z mokrimi rju-
hami uspel?

Feliks se je zdaj Ze znalel:

»Kdaj je bila bitka kondana?«

Prisko¢il je Tiger. Vsaj prvi koraki so bili
nagli. Potem se je priblizal potasnih in tihih
korakov, kakor bi bil v cerkvi.

»Z nogjo, Feliks!«

»In?«

Feliks in Tiger sta se srefala s pogledi.

»Nazgali smo jih! NaZgali, da so tekli na-
'!,i\_l!«

Feliksu so se orosile odi. Tiho je ponudil
mokro roko svojemu nameseniku, ki mu jo je
naglo stisnil in jo dolgo drzal v svoji.

»Kdaj bo premik?« je vpradal potem Feliks.

»Kadar bof rekel, rovari¥ komandantl« je
odgovoril mehko Tiger.

»To je zdaj tvoja red! Jaz ne morem!«

»Oprosti,« je dahnil Tiger.
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»Pogledat grem, kaj jel« umate ué, zakaj bedite in kje so dru-

bilo toliko koledarjev, in se obranila
v ljudstvu do danainjega dne

Visoko v koroikib gorah, na zmer-
no strmem pobolju Siroke planine je
stala velika, lesena O¥venova bifa.
Osvenova kmetija je bila na samoti;
dale¢ je bilo na vsako stran, k naj-
bliZjemu sosedu eno wro, v vas k
fari ve¢ ko dve — poleti namret.
Pozimi je bila druga. Hoja po viso-
kem snegu je bila truda polna in
Osvenouvi ljudje so pozimi le malo-
kdaj oblevali z zunanjim svetom.
To oblevanje je viasib tudi popolno-
ma ponehalo. Zgodilo se je, da je
padlo posebno mnogo snega, nato o
prisli wvetrovi, nametli so se wveliki
zameti in OSvenovi prebivalci so bili
za nekaj ¢asa popolnoma odrezani
od svojih sosedov. Tako je bilo tudi
neke zime. Zelo zgodaj, Se mnogo
pred boZiem, je navalilo snega, za-
sulo vsa pota z debelimi, neprodir-
nimi plastmi in zaprlo Ofvenovim
dobod v dolino. Dolgoéasno so jim
tekli dnevi in na tibem so se skoraj
bali blizajotih se botitnih praznikov
v musli, da jih bodo morali obbajati
v samoti, dale¢ od drugih. Prazniki,
fﬂ-’!;ﬂie Case tezko zaZeleni, so se jim
etos priblizevali mnogo prebitro.

Nekega velera je sedela vsa Ofve-
nova druZina pri mali juZini. Ugi-
bali so o bliznjih praznikih in moZje
so sklenili, da bodo 5li, ako bo srenj
drial, v krpliib k polnoénici. Ve-
liki blapec Miba in kravarica Lena,

i se msta dobro razumela, sta za-
sla pri tem v wveliko protislovie. Le-
na je trdovratno siila, da bo bo#it
— Jele v dveb dneb in ne jutri,

or je hotel Miba in z njim tud:

#gi. Miba ji je dokazoval na wse

je, da ima prav om, Stevilil je
na prste, mahal proti nji in ji trobil
na uiesa. Ali neverjetna dekla je
trdila svoje, Tedaj je vzel Miba iz-
za trama porumenelo deitico, kos
oglia, zatel értati po nji Eudne krite
in verige ter jo zmagoslavno pomo-
) de\kﬁ od nos. Degla je zani"!jivo
namrdnila obraz in potegnila z ro-
ko po deski, da so se érte spremenile
v velik made?. To je Mibo razburilo
an jezno je mahnil z desko proti nje-
nemu licu ... Nedolina dekla ni bi-

cevo b:'.mwn!je; umaknila se je in

deitica je klofutnila le dim, ki se
je mesal po sobi.

»Mirl« je ukazal gospodar. »Bo-
2i¢ bo, kadar bol«

Hlapec je Se godrnjal nekaj Easa
in skusal prezreti stolovajskie obraz
deklin, ki se je hinavsko svital izza
varnega bhrbta gospodarjevega. Po
jedi so odsli na skedenj wvsi, razen
gospodinje in otrok. Sega je bila ti-
sti Cas, da se je Zito zm%au'fo ponali,
in sicer je imel to nalogo veliki bla-
pec. Gledati je moral, da je bila
mlatva z boZicem konéana in wvsak

je pritiskal na wso moé. Pri Ofvenu
so imeli nocoj zadnje na vrsti. Rav-
no prav — potem je bozif. Gnali so
do zadnjega in stara wra v druzinski
sobi je kazala Cez deset, ko so obe-
sili cepce na kline in se je hlapec
Miha, zadovolino sopel, naslonil na
lino in se zagledal v jasno krajino.
Nekaj Easa je nedolino zrl v noi,
potem je nenadoma obvisel njegov
ogled doli v temnem, od gore osen-
cenem kotn doline. Nekaj svetlega,
miglajocega kakor drobna luéka, ga
je zbodlo v o&i in postal je pozor-
nejsi. Lucka se je pojavila znova,
strepetala v daljavi, skrila se in za-
svetila spet v iskreCem blisku. Miba
se je zaludil. Domislil se je, da na
tistem svetu ni nobenega {loveskega
bivaliséa. Hotel se je ravno vpra-
sati, od kod Iué, ko nedale¢ od tod
zagleda drugo, potem tretjo in v
tem hipu jih zableiéi po dolini cela

vrsta ... nemirnih, Zfarefih pific.

»Poglejte seml« je zaklical zalu-
deno. »V dolini je vse v luleh.«

Vsi so présrspib' k lini in z vpra-
Sujocimi pogledi iskali EudeZa. Sprva
ni nobeden zapazil ni¢, a polagoma,
ko so se ofi privadile, so videli isto
kakor Miba.

»To je ¢udnole je menil gospodar,
prevzet od ncke cudne groze. »Kaj
je nekit«

Obrazi so se sklanjali skozi lino
in s preplasenini, newmnimi ofmi
buljili v noé. Kar naenkrat se odteg-
ne dekla Lena od line in vzklikne:

sCarovnice — I«

Mucen molk je sledil, le globoki,
zadriani vzdihi so se slifali. Nato

PREZIHOV VORANC

In ni pomagala ne proinja ne
groznja; neustrasljivi Tone si je na-
vezal na noge Siroke krplje, oblekel
ogromen kozub in se napotil v do-
lino. Hoja po polju ni bil ravno tez-
ka, sneg je bil mrzel in drial ga je
na povrsini. Tone je naglo prekora-
¢il OSvenovo polje in prisel v gozd.
Drugale pa je bilo v gozdu. Povrina
snega ni bila enakomerna, nakopiéen,
polzmrzel sneg se je menjal z jamami
i udrtinami. Dolga dolga je bila pot
po gozdu in muéna, da je sicer mo-
éan moz docela oslablien prigazil iz
gosée na plano.

svete noct

je zazvenel glasen, preSeren smeh v
visokem skednju: volar Tone se je
smejal vrateverni Leni. On ni vero-
val v vraze; vojak je bil svoje dni in
lastno mnenje je imel o takib stva-
reh.

sToda kaj je siceri« je dejala uZa-
liena dekla bojele,

»Carovnice e nel« je dejal Tone
vaino.

Luéice so se wvidoma premikale
proti wasi, posamezno ali v tropib,
in kontno je bila vas wvideti kakor
razsvetljen, narobe obrnjen jerbas.
Vimes so posebno Zarele dolge érte in
ffeddoi v lini so ugibali na tibem,
i miso to cerkvena okna.

»To je od sile,« je zamrmral go-
spodar. Vse se mu je zdelo kakor ne-
razresljiva uganka,

»Ni drugate — Earovnice sol«< je
dabnil Miga pretrgano,

»Mol&i, bedakle« je pristavil Tone
mracno, pomislil za hip, nato je stre-

sel z glavo in dejal odloéno:

Oddabnil se je, Nedale¢ pred seboj
je zagledal med golim, rogovilastim
dreviem Crne stene sosedove bite. To-
da, kaj je to? Okence v steni se sve-
ti... in zdaj, opolnoéil

»Kaj nocoj cel svet norite je
vzkliknil Tone in zaradi neke nestrp-
lyrve radovednosti je pospesil korake.
Pred pragom st je odvezal krplje in
stresel za vrata. Bila so zaklenjena.
Stopil je k oknu in pogledal skozi
sreﬁo. Starega dedca — dobro zna-
nega hisnega deda je widel dremati
pri peci. Poklical ga je. Ded ga je
spoznal in mu odprl vrata.

sAli je Ze minilo, da se vrafaid«
{;vam}ai ded dobrosrcno in se Cu-

il

sKaj minilo ...« se je éudil Tone
se' bolj. »Prisel sem od doma.«

sSkoda, bof zamudil,« je rekel ded
Zalostno, »Ali si sam?«

sZamudil! . . .« je zinil Tone raz-
ofarano in strmel v starca. Neumljiv
se mu je zdel, neumen nekako in jel
je dvomiti. sZamudil ... kaj? Zakaj

gif« ga je obsul z vprasany.

Starcek je odrevenel od groze.
Globok, skrbljiv vzdih se mu je iz-
vl iz wst: »Tonel«

»Da, dal« je bitel Tone nevzdri-
ljivo in silil v preplaienega deda.
s Povejte, razlozite mu, zaka) norite?«

Starec je bil uverjen s kom ima
opraviti — kratko malo, stopil je
korak nazaj, pomolil roimarinovo
vejico v posodico in mrmrajot ne-
razumljivo jel Skropiti proti Tonetu.

Tone mi wvztrajal dalje. Obrnil se
je na mah in pustil starca samega;
preprican je bil, da je ded znorel.
Pustil je krplie pred pragom in od-
hitel po sf.zgo zgaZeni poti, ki se je
vila med visokim snegom, proti vasi.
Hitel je brezmiselno dalje, le eno
je hore; dognati: kaj pomeni cela za-
deva. V redkib presledkih mu je zve-
nelo na who ubrano zvonenje farnih
zvonov, in to ga je blaznilo do skraj-
nosti. Hitel je m bitel ... Konéno
je dospel v wvas. Cerkvena okna so
Zarela v polnem sijaju in med hi-
sami je odmevala labna godba cer-
ﬁc‘nib orgel ... Planil je proti cer-

V tem trenutku so se odprla cer-
kvena wvrata in iz hife boZje so e
jele valiti temne, zavite postave. Ze
so pribajali do njega prui. Pogledal
je natanéneje ... sami znami obrazi,
navdabnjeni s svelano, tiho sreco . ..

Tone se je postawil pred prvega,
sm;esef ga je za rame in prosele Sep-
mi:

sPrijatel] povej mi, zakaj si fel v
cerkev ., . fe

Nagovorjeni s¢ je ustrasil, nagnil
se je nazaj in se potem sklonil k
Tonetu.

»...Clovek ... ali ne wves, da je
nocoj sveti vecer? .. .«

Tone je omahnil . ..

Ko se je zdramil, je videl poln
trg liudstva, molée se gibajoéega po
vasi ... bakle in treske so se zasve-
tile med grucami, gorete s krasnimi
velikimi plameni kakor na veliki dan,
kolati Sopi isker so se trgali od njib
in padali na srebrast, bleste¢ sneg . . .

Sveta no¢ wvelikega, nadzemskega
rojstva . .. in pri Osvenu so se zmo-
tili za en dan.




Kako. 30 naii predniki

Kmedki ljudje so se stoletja ravnali po sta-
rih navadah, ki so jth podedovali iz roda v
rod. Za vsak vaZnejdi dogodek v &loveskem
Zivljenju in za vsak pomembnej§i dan v letu
so te navade seveda predpisovale, kaj je treba
storiti. Kajpak so bile te stare ljudske navade
v raznih dEoIiﬁih modno razlidne.

Tudi ob Novem letu so imeli nadi dedje
Stevilne starodavne navade, ki se jih ponekod
drze $e danes, deprav sodobno Zivljenje in
vpliv industrije segata vedno bolj tudi Ze v
najvi¥je gorske vasice in nov nadin Zivljenja
potiska stare navade v pozabo.

Ena izmed lepih navad, ki bi zanjo bilo
$koda, de bi jo opustili, je dolznost, da je tre-
ba pred Novim letom vmniti vse izposojene

sovari, Ker pa ljudje najvedkrat izposojenih
stvari ne vrnejo zaradi tega, ker so jih po
uporabi kam zaloZili in nanje pozabili — za-
to kmedki Hudje na starega leta dan oprav-
Hajo %e od nekdaj tudi nekak spregled in-
ventarja«, zdrufen hkrati s splodnim &iSle-
njem, pometanjem m pospravhjanjem.

Tudi vsi raduni in vse denarne zadeve so
se morale po starem obifaju ob Novem leta
urediti. Zaro so na Novega leta dan popoldne
hodili — in pondkod fe hodijo — vsi moj-
stri, ki so preko leta opravljali za kmectka
gospodarstva razna obrtnidka dela brez radu-
na, od hife do hise k letnemu obradunu. Moj-
ster kovaé, mojster kolar, mojster devljar in
drugi so si na Novega leta dan popoldne
véasih kar kljuke podajali — in kmecki go-

arji so se %e prvi dan v novem letu iz-
nebili velikega dela prihrankov prejdnjega leta.
Ker je vsak gospodar pred vsakega mojstra
postavil klobaso in polié sadjevea — in e
mojster z radunom ni bil sprehud«, $e enega
— je marsikateri izmed njih prisel pozno zve-

Novo leto

der domov ne le s teZko denarnico, ampak
tudi s tezko glavo.

Tiste gospodarje pa, ki so po nesredi ali po
svoji krivdi zadli v dolgove, je ¢akala na No-
vega leta dan teZka pot: ta dan je bilo treba
nesti k upniku na dom lemne obresti in dogo-
vorjeni del vradila. Tudi ¢e morda kdo ni imel
denarja za pladilo obresti ali dolga, je moral
na Novega leta dan k upniku prosit za od-
log pladila. Upnik sam pa na ta dan ni hodil
terjat svojih dolZnikov, temved fele pozneje,
de je dolznik svojo novoletno dolznost »po-
zabil«.

Lepa stara kmetka navada je tudi bila, da
se morajo pred Novim letom vsi ljudje teme-
ljito odediti. Zato so se na starega leta dan
kmetki mozaki drenjali pri brivoih, ali pa so
stopili k sosedu, da jih je »o$kopal«. Obrili so
se Ze nevi, zveler pa je v vsaki hi¥i vrel
krop v velikih loncih, kot da bi se priprav-
ljali na koline. Kmedki ljudje so se véasih le
poredkoma temeljito umivali, zlasti v zim-
skem dasu — na starega leta veler pa za
gotovo. Ko so se okopali, so morali vsi &ani
druZine oblefi sveze perilo, ker bi bil velik
prekriek starth navad, ¢e bi kdo Novo leto
priakoval nepreobleden.

Na starega leta popoldne so ludje opravili
pri zivini vsa dela izjemoma Ze pri dnevu.
Nato pa so Zivimi v jasli natresli najbolgega
sena — ne rezanice! — in v vsak hlev so zve-
der obesili lué, ki je morala goren celo noé,
ali vsaj do polnodi, torej do takrat, ko so
¢uli tudi hjudje v hifi. (Vendar verjemno ta
navada ni zelo stara — kajvi dokler niso po-
znali petrolejskih varnostnih svetlk, lojevih
sve¢ ali oljnih brlivk najbrz niso upali pu-
$dati v hlevu!)

Po stari kmedki navadi na vefer pred No-
vim letom ni smel noben &ovek v hi$i — ra-
zen majhnih otrok seveda — pred polnodjo
spat, temve¢ so morali vsi spodakati na Novo
leto«, bodisi doma — no, fantje radi tudi kje
pri sosedih, kijer je bilo kaj deklet. .. Ker véa-
sih po kmedkih hifah ni bilo radio aparatov,
ki pm zdaj krajfajo zimske velere, so na sta-
rega leta zveler pripovedovali pravljico za
pravljico, stisnjeni cﬁoli tople kmedke pedi,
ali pa leze¢ na njej.

Zelo radi so povabili za pripovedovanije
pravljic na srarega leta zveler v hifo kak$ne-
ga samotarskega stricka ali tetico, ki bi ji
bilo sami dolgéas pri¢akati novo leto doma,
v revni kajZi, ob prazni mizi in morda fe ob
mrzli pedi... Stricki ali tetice so se zato sku-
ali za gostoljubno povabilo na »silvestrova-
nje« oddolZiti, da so Zeljnim poslufalcem pra-
vili pripovedko za pripovedko, »resnicne«
zgodbe iz starih dasov — in &m bolj pozna
ura je bila in &m vedkrat so stridku ali terki
ponudili kozaréek, da si »jezik omodi« — tem
bolj grozne in fudovite so bile njthove pripo-
vedke: o predrznih fantih, ki so jih scoprnice«
nosile, ker so jih izzivali, ko so videli migljati
plave ludi zveler v daljavi — o korajznem de-
kletu, ki je neslo opolnodi zasadit kol na
»britof«, pa je od strahu umrlo — o roparjih,
ki da prav ta veler tako radi vlamljajo in na-
padajo ljudi na poti — skratka: ko je bila
ura polnodi in so si vsi vo¥ili sreno novo
leto, navadno nih&e ni upal iti spat ali domov,
temved so dremaje kar v hidi pocakali jutra ...
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pobud pa vam bofemo dati tudi mi.

Ce boste praznike preziveli doma:

lgre za mlade in stare

Odlo&il; ste se, da boste praznike preziveli kar doma.
Morda imate na obisku tudi svoje prijatelje, katerim
Zelite napraviti bivanje v vasem domu &im bolj pri-
jetno. Veleni so dolgi in ne morete se ves fas samo
resno pogovarjati. Spomnite se veselth druiabnib iger,
s katerimi boste razvedrili in razgibali vso druzbo.
Gotovo Fe sami poznate celo vrsto takib iger, nekaj

stah no sredo mize 5 hbN na-
vigor. Prvi igrolec dvigne dve
kortl in ju pokale viem ostalim.
Ce sta korll pravi par — na pri-
mer sténl kral) in dema — ju
obdrti, drugale ju mora polofitfi
naxa] na mizo, In sicer ma isla
mesta, kjer sta bill prej. MHalo
dvigaje karle po wrshl vsi udele-
tencl igre; prl fem sl skulajo za-
pomniti, kje lefijo posamezne kor-

PES(RO 1)

Ceprav je naredilo Eloveitvo v zadnjih letih neverjeten korak napre] ter nas zna-
nost in tehnika vsak dan presenefa z novimi odkritji, pa vendar e nismo naili moi-
nosti, da bi lchko Ze danes napovedali, kaj se bo zgodilo jutri. Sicer se mnogi —
in takih je bile fudi v prejinjih stoletjih — bavijo z najrazli¢nej$imi prognozami za
bodoénost, toda vse take napovedi so veZ ali manj le vgibanja. Tudi angletki go-
spodarski statistik Ronald Brech je napisal knjigo, v kateri skuia prikazati Zivijenje
Velike Britanije €ez dvajset let; naslov knjige se glasi ,Britain 1984" in povzemamo
iz nje naslednje podatke.

Stanovanje leta 1984 bo pravi &udei tehnike. Ob pritisku na gumb se bo Iz tal
dvignila kopalna kad, ki se bo kmalu napolnila z ustrezno mnofino vode. Spet pri-
tisk na gumb in zagmile se bodo zavese, ki bodo na sploinc veljale za poiivijajoéi
okrasek stanovanja; pokazale se bodo okenske 3ipe, ki se bodo avtomatiino prila-
gajale jakosti sonénih farkov, tako da bo prihajala v stanovanje vedno enakomerna
dnevna svefloba. Vsako stanovanje bo imelo [odvisno pat od velikosti) dva ali fii
televizijske sprejemnike, vendar bodo ljudje presedeli pred zaslonom povpreZno manj
€¢asa kot zdaj. Takrat namreé ne bo vef toliko fasa za gledanje felevizije, ker bo
najdirfe plasti prebivalstva zajela naravnost mrzli¢na sla po znanju in izobrazbi ter
bodo ljudje veliko brali.

V popoinoma elektrificirani kuhinji bodo razpostavijeni najraziiénejii aparafi, med
drugim stroj, ki bo z ultra zvokom ¢istil zelenjavo in vrinino. Stanovanje bodo ogre-

2 O let?

vale v tla vdelane naprave, stene bodo previeiene s plastiéno snovje. Ljudje se bo-
do pogosteje kot zdaj hranili v restavracijah, gospodinja bo dobila v samoposireini
prodajalni e pripravijeno konservirano hrano, ki jo bo treba samo pogreti. Na je-
dilntku leta 1984 bo le malo krvha in krompirja, ljudje se bodo hranili predvsem z
mlekom, mesom, jajci in sadjem ter z raznimi pudingi, sladoledi in sokovi.

Cesini promet bo hitrejsi, vveljavili se bodo avtomobili na atomski pogon, se-
danja krizi$¢a pa bodo nadomestili podvezi in nadvozi. Yendar pa avio, ki je zdaj
marsikje simbol osebne veljave, ez dvajset let ne bo vel igral te vioge. Po nebu
bedo ivigale na daljo krmarjene poiine in tovorne rakete, ki bodo v poldrugl vri pre-
magale razdaljo med Londonom in Mew Yorkom.

Delovni teden bo frajal samo 3tiri dni — vsekakor v izmenah — vendar bo &lo-
vek delal provpreéno veé kot zdaj, ker ne bo dobiti obrinikov; zato pa se bo vse-
stransko izpopolnila industrija, ki bo proizvajala vse pofrebno za sistem .izdela] sl
sam”. VY vradv in v tovarni bodo prevzeli poglavitno breme aviomatiéni stroji, raz-
lika med fizi€nimi in umskimi delavci se bo bolj in bolj spreminjala v zgodovinsko
znatilnost ziroma v posebnost minule dobe. ,Delavec” bo tehnik, ki se bo z navpitno
viletajotim letalom vozil na tridnevni oddih ob koncu tedna. Strojepiske in stenograf-
ke ne bodo vei pofrebne; kdor bo ftelefoniral, bo videl sobesednika na ftelevizij-
skem zaslonu, vsaka beseda bo posneta na magnetofonski trak.

Nova razvojna stopnja bo seveda zahtevala prece] napora: zaradi sploine nape-
tosti in naglega Zivljenjskega vufripa bo naraiZale 3tevile duievnih bolezni, ljudje bo-
do porabili cele gore tablet in pratkov, toda nevarnosti raka in srénth bolezni ne
bo vei.

Nagradna kriZanka za praznike

Kaj nas ¢aka
cez

MO2 s CASOPISOM

Vsi igralci sede na stollh all na
kakih drugih sedetih, ki so po-
stavijeni v krogu. V srediléu kro-
go stojl poseben stoliek. ¥V krogu
hodi .mot 3 tasoplsom™ [lahke je
sevedo tudi tenska], ki drll v roki
tasopis. Menadoma 1 njim udarl
enega itmed sedelih, tlede k
steléku v wedini  kroga., edloli
tam ¢asopls In  poskule zaviell
prostor listega, ki ga je bil vde-
til. Udarjeni mora namref posko-
&M, vieli s stoléka odloleni &a-
sopis in 5| prizodevall, da 1 njim
udarl .mota 3 Eosopisom®, preden
ta asede pronl sfol. Ce 5o mu
fo posrell, lohke s3pel zoviame
svoje meslo, sicer pa mora pre-
viell viogo .mola s E£asopisom”.

HOCKEY I METLO

S lo igro vam bo drulba lepo
tloftila ped v sobi, kajti smoter
igre je, da skula Igralec = mello
ali omelom potisniti kipe 2a brl-
sanje prahu v nasprotnikov gol.
.Yrala® sta dva stola sredl sobe,
dva meira norozen. YV zadelku

te, ki so |ih drugl odiokill. Tisti,
ki tbere najvet parov, je zmagal.

SLEPI KROJACEK

MNa trdne napeli vrvicl all ne
pretnl palici so s trakel privezani
manjii dobitki: slaltice, klobase
all Jaljivi predmeti, ki smejo vi-
seli le tako visoko, da jih lahko

igre se oba nosproinik dela na
svoja stela, na znak pa skelile
vsak po svoje ,orolje” [metla ali
omelo), ki sloni na steni, in zalne

dosele fudi najmanjii udelel

igre. Enemu izmed njih — .slepe-
mu krojaiku® — zaveleje 1z rufe
otl. I raxdalje Hitlh do petih
starta noto 1 velikiml tkar-

te boj za kipe. Imagovalec e i-
sti, ki se mu posredi potlsnitl ki-
pe pod nosprotnikev stel — v gol.

POROKA

IGRALNIH KART

Igra je dobro urjenje spomina.
Zavilek igrainih karl zlolite v wr-

jami v roki proti obelenim pred-
melom, Mjegova naloga Je, de
odsirite poljubni dobiltek. Dovolje-
nl so Wrije poskusi, nl pa do-
voljeno premikatl lkarl] wvodorav-
no, Igra nl foko preprosta, kot |e
videll na prvi mah,

Res ie dolgo je od tega, kar smo zad-
nji¢ objavili v naiem listu tudi nekaj ,trdih
orehov” za ljubitelje ugank. Danes vam
spet posiljomo Stevilko za praznike in je
torej prav, da se spommimo tudi vseh ti-
stih, ki radi preizkusijo svoje znanje.

Pripravili smo vam krizanko, ki vam go-
fovo ne bo delala prevelikih teZav, Saj tu-
di ni nof nomen, da bi jo refevali le neka-
teri bralci naSega lista, marveé zelimo na-
praviti veselje prav vsem. Za tiste, ki jim
bo sre¢a ndklonjena, pa smo izbrali tudi
vrsto lepih nagrad, kalere bomo izirebali
med lislimi, ki nom bosle poslali pravilne
reiitve. Da bo relevanje bolj privliaéno, so
nagrade fokrat posebno lepe.

1. nagrada — Josip

ka Gardner); 26. izumrl avstralski pti¢; 28.
vnelje grla; 31. vrsta kaée; 33. razliéna sa-
moglasnika; 34. apetit; 35. velika posoda;
36. hoditi; 38. velik ameritki pti¢; 41. drug
izraz za kmeta ali vaiéana; 43. mosko ime;
44, domaéa Zival; 46. tuje Zensko ime; 47.
osebni zaimek; 48. pokrajina v Jugoslaviji;
51. kvartaski izroz; 52. wvrsla nojo; 54. za-
¢imba; 55. zagraditev vode; 57. enaka sa-
moglasnika.

Navpiéno: 1. skupen znesek; 2. mled-
ni izdelek; 3. Stevnik; 4. kratica za ,pri-
mer"; 5. fermin; 6. preprosto odrsko delo;
7. domale mo¥ko ime; B. krajevni prislov;
9. enaka samoglasnika; 10. zaéetnice Jenka
Simona; 11. grika &rka; 12. nagin oblage-

Jur&ic: Zbrant spisl, fri MESE wio 14 |3 [ [T |8 w0, n u_-l

knjige; 12 TR I I3 , 7% 1+
2, nagrada — Vali- /] i :

no skupno Zivijenje, 1*, . 19 20 21 2z

knjiga za mlade zo- ' ' i

konce; 23 7 22 1\ 17 % T3 A
3. nagrada — Janko 28 |2¢ 30 34 ' 32

Jeri: Triatko vpraianje | X1

po drugi svefovni vojni; 33 3 35 y .36 37
4. nagrada — Ivan §¥ : - - -

Tavéar: Zbranl spisi; ' ! ¢ Y o b ¥
5. nagrada — Josef g 43 “ | e “

F. Perkonig: Ugrablje- : {2 A

na sird. 12 w? o | . o 43 50 54
Prepricani smo, da {5 [53 54 3 P I 57

vam bodo lepe knjige :

napravile mnogo vese- {58 ) YD

fja in vas zato vabimo, Bl

da se pogumno lofite
krizanke ter nam reditve posljete najkasneje
do 4. januarja 1965 na naslov: Slovenski
vestnik, Celovec - Klagenfurt, Gasomeler-
gasse 10.

Zelimo vam mnogo zabave in uspeha,
pri frebonju pa veliko srece!

Vodoravno: 1. in 58. nale voidilo;
13. oiji sorodnik; 14. okras nekaterih Zivali,
tudi glasbilo; 15. svojilni zaimek; 16. ite-
vilo; 17. oranje; 19. slab gospodarski polo-
iaj; 22. latinski predlog; 23. ivielka z
ostrim pikom; 25. Zensko ime (filmska igral-

nja; 18. domace zivali; 20. vrsta vrbe; 21.
listnato drevo; 23. poiar; 24. motko ime;
26. vzorec; 27. operni spev; 29. kralica za
Jnarodno-osvobodilni odbor”; 30. zrak, la-
tinsko; 31. phica; 32. ofe; 37. ribja jajéeca;
38. vrsta posode; 39. darilo; 40. stopnja,
funkcija; 42. lepilo; 44. nevestina oprava;
45, svetopisemska oseba; 47a. naziv; 48.
iglasto drevo; 49. tuje moiko ime; 51. sku-
pina zfuielk; 53. nada; 54. kratica za ,Slo-
venski pravopis”; §6. razliéna soglasnika s
konca abecede; 57. osebni zaimek.



24. december 1964 9
SHESRTIE S SUSSEE s e—
e ZIEAEF il TS

Roke izdajajo
Cloveka

Spoznati ¢loveka, njegove obcul-
ke in znaéaj ni enostavno. Prijazen
nasmeh in lepe besede so kaj lah-
ko varljive. Dobri spoznavalci ljudi
trdijo, da prav roke pogosto izda-
jajo cloveske obcéutke in pripomo-
rejo k spoznavanju znaéaja.

B Ce se praskale po glavi ali
bradi, izrazate s tem neodloénost.

B Nepotrpeiljivost — e bobna-
te s pisti po mizi.

B Samozaupanje — e driite
roke tako, da so vedno vidne in
da prsti niso tesno skupadij.

B Odpor — ce je roka tesno
sklenjena v pest in je palec prekrit
od drugih prsiov.

B Bojazljivost in strahopetnost —
¢e roka lezi na vratu.

B Ulrujenost — e z roko poteg-
nemo skozi lase.

B Zadrianost — ce imomo roke
spredaj prekrizane, da so vidne.

® Razprosirte roke proti sogo-
vorniku pomenijo iskrenost in prija-
teljstvo (a ne vedno).

Od kod tuja imena jedil?

Prav gotovo mnoge zanima, zakaj so
nasi jedilni listi polni tujih imen, zakaj
uporabljamo v kuharstvu za jedi razna
imena, ki jih razen kuharskih strokov-
njakov redko kdo razume. Marsikdaj
sli§imo pripombe, éemu ne bi jedi ime-
novali po domade. Mnogi se prav za-
radi mnerazumljivega imena jedi desto-
krat ne morejo odloditi, da bi jo naro-
&ili, ker ne vedo, kakina jed se prav-
zapray skriva za imenom. Sevedz pa
kuharji niso krivi, ¢e imena jedila ne
morejo spremeniti ali ga samovoljno
prevesti, ker ima pa¢ svoje zgodovinsko
obeleZje. Ime je povezano z nadinom
priprave jedi, ali jo je mojster, ki jo je
na svojevrsten nadin pripravil, imeno-
val po slavnih osebah 1z preteklosti, po
kakem znamenitem sodobniku, vladar-
ju, politiku, slovitem pevcu, po zgodo-
vinskih krajih, pokrajinah, po piscih
gastronomnih knjig itd. Mnogokrat nosi
jed ime tudi po njenem izumitelju.

Navedimo in razloZzimo nekaj pri-
merov, odkod imena jedi, ki jih naj-
pogosteje sreujemo na jedilnikih.

® BECHAMEL (Louis Bechamel, di-
rekror hotela Ludvika XIV): je bela
omaka, ki jo uporabljamo pri najrazlié-
nepih jedeh: pri ribah, mesu, zelenjavi,
za zadetna jedila, pri glavnih jedeh,
sladkih jedeh ter za gratiniranje.

® ;A la BORDOLAISE« — (na bor-
dodki nadin): rjava omaka z rdedim vi-
nom in raznimi za¢imbami; navadno
jo uporabimo ori temnem mesu.

To in ono o ozeblinah

Ozebline se pojavijo kot rdetkaste ali modrordeée lise, ki se potem
odebelijo in otefejo. Po navadi srbijo. Kasneje postanejo rjave in hrapave
in na povrini razpadejo, fako da nastane prav neprijeten éir.

Ozebline nastanejo predvsem na rokah, nogah in golenih [na nogah
pod kolenom). Zelo redko se pojavijo fudi na drugih delih telesa.

Poglejmo natanéno, pa bomo videli, da imajo ozebline predvsem ludje
Cisto doloZene felesne konstrukcije, namreZ fisti, ki imajo tefave zaradi za-
stajanja krvi v krvnem obtfoku. Predvsem Zene, ki so bolj okrogle, nagibajo
k temu. Ozebline pa niso privilegij starejsih, kot bi morda pri¢akovali. Naj-
demo jih zelo pogosto pri mladih dekletih. Te prihajajo k zdravniku z rde-
€imi lisami na gleinjih, govore o boleginah in hoZejo, naj vse to zlo odpravi
mazilo ali obsevanje. Tako preprosto seveda ne gre. Ozeblinam je bofro-
valo prirojeno nagnjenje in morda viaZen, neprijeten jesenski dan. Najprej
se vpraiajmo, ali se ozeblinam ni moZ izogniti. Yedno je bolje prepreéiti
kot zdravifi. Eden izmed preventivnih ukrepov je topla obleka; prav meia
in noge so navadno najslabie zavarovane proti mrazu. Kar pomislimo na
tenke Zeveljeke in nylonke, ki jih nekatera neina bitja nesijo vso zimo.

Pomaga nam tudi, &ée izpodbudimo krvni obtok z izmeni&nimi toplimi in
mrzlimi kopelmi nog, ali Ze noge in celo telo masiramo s krtago. Priporog-
ljiva je tudi vegetarijanska ali vsaj zmerna prehrana, felesno teio moramo
ohraniti na normali. Ce se bomo driali teh navoedil, se ne bomo samo
uspeino borili proli ozeblinam, ampak se bo to poznalo v sploinem zdravju.

Ce pa so se ozebline ie pojavile, bo moral pomagati zdravnik. Neka-
teri priporoajo zelif¢ne kopeli, drugi obsevanje ali mazila, Nekateri pri-
poroiajo tudi zdravila za notranjo uporabo..

® COLBERT (francoski minister): po
njem se imenuje filet, riba na nadin
Colbert, omaka Colbert. S to omako
kombiniramo §e razne glavne jedi.

Omaka Colbert: sesekljano $alotko,
poprova zrna, belo vino z mofno mes-
no omako kuhamo in precedimo, vme-
famo gladko surovo maslo, sesekljan pe-
terdilj, kapre, limonin sok.

® CHATEAUBRIAND — (René
Francois Chateaubriand, pisatelj), ki mu
je kuhar Montmireil posvetil jed —
dvoini biftek, ki mu pravijo zdaj Cha-
teaubriand.

® NELLIE MELBA (avstralska oper-
na pevka): Po njej imamo »Toast Mel-
bo«. To je tanka rezina mlednega kru-
ha, popecenega in prav malo potrese-
nega z rdefo papriko; strezemo jo k
hladnim predjedem. Sladica »Peche
Melba«, po domale breskvina melba,
je blazirana breskev, parfait in smetana
kot preliv.

® MENAUERE — Precej znan na-
¢in priprave je milinarski nadin (4 la
meuniére — po nadinu lepe mlinarice),
Tako pripravijamo navadno ribji filet
ali mozgane. Obvezna je olupljena li-
mona, sesekljan peter§ilj in rjavo maslo.

@ MARENGO (kraj v Iraliji, kjer je
dosegel Napoleon veliko zmago): po-
znamo ragu Marengo, zrezek Marengo.
Vedno spremlja jedila, ki nosijo to ime,
modéna mesna omaka z gobami, paradiz-
nikom in zakrknjenim jajcem, okrogli
kruton ter éebulni kolobar, parisko pa-
niran in ocvrt.

@ METTERNICH (avstrijski poli-
tik): po tem nadnu je posebno priprav-
ljena pecenka, ki jo spefemo s hrbmimi
kostmi, meso odlodimo od kosti ter na-
redimo filaje, ki jih zloZimo nazaj v
kost. Vmes poloZzimo gomoljike, spoji-
mo z beSamelom, prelijemo z omako
Mornay ter vse $e enkrat popelemo.

® MORNAY (Philippe de Mornay,
francoski aristokrat): omaka je gosta 1a
z njo jedila pokrijemo. (Deck-Sauce jo
imenujejo v §vicarski in nemgki kuhinji).
Jedila s to omako prelijemo, potresemo
s parmezanom, pridamo kosmi¢ masla
in jed gratiniramo ali popefemo.

@ PARMENTIER (francoski po-
darstvenik, ki je razdiril v Evropi krom-
pir): krompirjeva pretladena juha.

@® ROSSINI (ital. komponist): na ta
nadin pripravljena jed zahteva vedno
dekorativno poloZena gosja jeora na
glavno jed.

@ ROBERT VINOT (slavni franco-
ski kuhar): omaka Robert. Rjava mod-
na omaka, belo vino, sesekljana cebula,
gordifa, limonin sok. Strezemo jo k ste-
kom in zarebrnicam. Najbolj ustreza k
svinjskemu mesu.

@ VILLEROI (francoski marial) je
omaka: sestoji iz bele moke, mnol-ji‘f(,

Sampinjonov in belega perutniskega me-
sa. Vse zrezano na rezance in zmedano.
Uporabljamo jo za poljuben preliv pri
spremljavi jed..

Ob praznikib se le redkokdaj zgod:, da ostanemo ves
¢as v domalem krogu, kajti to je Cas obiskov. Zato moramo
biti pripravijeni, da sprejmemo goste, povablijene in morda
tudi nepovablijene; v vsakem primern pa je dobro, da vemo,
kako se moramo obnalati, da se bo gost polutil res domace
in prijetno v nasem krogu.

Véasih gre za malenkosti, vendar prav zaradi njib gost
obéuti, da je dobrodofel. Gosta sprejmemo po moZnosti sami;
navadimo pa tudi otroke, da bodo znali goste vljudno in
pravilno sprejets.

Gostn je prijetno, ¢e mu v predsobi odvzamemo deinik
in mu pomagamo sleéi plasé. Ko stopi gost v sobo, je vesel,
ée je miza e pogrnjena, kajti gosrffrel?ica, ki prav takrat pri-
pravlja mizo, ima polne roke dela in bo gosta celo spravilo
v zadrego, ¢e mu bo mimogrede pomolila le prst. Dofcr go-
stitelj bo ze prej tudi premislil sedeini red pri mizi. Ce naj
gost sam izbira sede?, bo zelo nerodno, ée bo gostitelj z gren-
kim nasmeskom dejal: >pravzaprav je to moj stalni sedei«;
Ceravno ga v tem primeru velikodusno prepusti gostu, se bo
ta nelagodno poéutil. Gost, ki uziva dietno hrano, bo vesel,
ce se bomo ravnali po njegovi dieti: za diabetika bomo torej
pripravili slano in ne sladko pecivo, sréno bolnemu bomo
ponudili labko kavo ali ¢aj, astmatika pa ne bomo vznemir-
jali z mnogo kajenja.

Ce bi gostu radi pokazali nale albume druzinskib foto-
grafij ali zbirke znamk, raje prej wprasajmo, ée ga te stvari
zanimajo. Pa tudi v primeru, da res kaZe zanimanje, ogleda

Ce bomo imeli gosta

ne smemo razvlalevati. Labko se zgodi, da gosta nafi albumi
in zbirke ne zantmajo in je le vljnden. Vsekakor pa je prvi
znak wtrujenosti, zmanjsanje pozornosti in zamimanja pri
gostu za gostitelje znak, da je napotil trenutek, ko mora me-
njati predmet pogovora.

Glasba je sama po sebi labko prijetna zabava, ni pa ved-
no primerna spremljava pri razgovorih. Mnogo je ljudi, ki
takih zvotmb kulis ne prenesejo, zato vkluéimo radio samo
tedaj, ce gost to res Zeli. Kadar imamo zveler goste, je za
gostitelja sicer udobno, ée se gost zabava z radiom, a vljudno
to ni. Goste moramo zabavati, ni pa nujno, da jih zabavamo
s slapom besed. Posebno netaktno pa je, ée gosta splob ne
pustimo do besede. Kadar je gost £uga§nega mnenja in na-
zorov, sicer vseeno labko odkrito, a mirno in stvarno povemo
svoje mmnenje, vendar svojega mmenja nikoli ne wvsiljujmo ali
celo podkrepimo z ndarcem po mizi; prav tako ne smemo
ironizirati gostovega mmenja.

Pred gostom se ne razgovarjajmo o domalih neviec-
nostih in tezavah. Ne jadikujmo in ne opravljajmo. V silni
zadregi bo, e ga bomo pozvali za razsodnika v morebitnem
druZinskem sporu.

Premor v razgovoru ni nikakrina napaka. Mirno labko
posedimo nekaj casa, da le tu pa tam pade kakina beseda.
Ce se gost zabava z ogledom knjig, mu nikdar ne smemo po-
nuditi Ctiva; imel bi wvtis, da je prepuséen sam sebi, ker se
gostitelj ali noce potruditi ali pa se ne domisli micesar dru-
gega. Druzabne igre so primerno sredstvo za ustvarjanje raz-
polozenja, vendar moramo paziti, da znatap gostov niso pre-
vel nasprotni, kar labko privede 5e tako nedolino igro do
tekmovanja in ustvarja slabo wvoljo ali celo jezo.

Ko se gosti poslovijo, jih pospremimo do wveinih vrat;
tega ne prepusCajmo otrokom.

Kdor ravna z gosti vljudno, bo — kadar bo sam gost —
nasel enako gostoljbnost. Ce pa se kljub temu zgodi, da
nam nase obzirnosti, vljudnosti in gostoljubnosti ne wratajo
v enakem merilu, je vseeno bolje, da dajemo dober zgled.

Za prijetne urice z dobrimi znanci in prijatelji med do-
maimi Stivimi stenami ne potrebujemo velikega stanovanja,
kakor tudi ni potrebno, da praznujemo ravno s Sampanjcem.
Odlocata razpoloZenje in gostiteljeva spretnost. Vsak gost —

ovabljen in nepriCakovan — naj se pri nas poluti prijetno,
ia}n’ to je jedro gostoljubnosti in uspelib praznovanj.

Okameneli
smehljaj

JOZE
CIUHA

»Pa si jo poznala?”

~Seveda sem jo, sir, sdj sva prijateljici.”

.Sta e vedno prijoteljici?”

.Se vedno, sir.”

«In pravii, da je ze tri mesece nil”

.Da, sir.”

»Posluiaj, Noi: pred priblizno dvema lednoma sem
bil tu, v tem lokaly, in tudi ona je bila tu."

»Ste zaljubljeni, sir"

»Pusti neumnosti ob
povej kjie je zdaj?" |

«Nisle dobri z mano, sir.”

«Nehaj ze s tem ,sir" — dop it."

Da — yes, sir.”

«Dobro, povej mi, kje je zdajl"

INWM, sir."

»Pa lahko zvei?”

»Morala bi iti k njeni materi, sir.”

«Kaj pa njene prijateljice, mislim tiste, ki so tu?
Morda bi lahko fe kaj povedale?”

«Ce sir zeli, lahko povpraiam.”

Odila je v loio k dekletom, ki niso plesdle, ampak

stranil Ce sta prijateljici, mi

sedele za mizicami. Cakal sem kar precej éasa. Ko se je
vrnila, je povedala, da nobena med njimi ne ve, kje je
zdaj Noi, da pa verjetno dela v kakem drugem zabavi-
$¢u. Placal sem raéun za pijaéo in Noi za ves veder,
potem ko sem jo pregovoril, da bi fla z mano in mi v
drugih lokalih pomagala poiskati Noi. Bila je nekoliko
vzaljena, vendar je privolila.

V rik3o ni hotela: moral sem najeti avio. Obsla sva
nekaj barov in se na poti proli mesinemu sredidév usta-
vila v zabavii¢u hotela, kjer sem bil gleddl televizijski
spored. Noi je poznala skorgj vse natakarje in vratarje,
idko da nisem imel z njimi nobenih posebnih tezav. Vsa-
kokrat sem jo polakal pred wrati ali pa kar v aviv.

Tokrat je prisla pome, éet da v fem lokalu dela Noina
zelo dobra prijateljica, ki mi bo lahko povedala kaj ved.
Po stopnitkah no levem koncu halla sva se mimo livrira-
nih boyev vzpela v bar, ki so ga slaboino osvefljevali
obarvani, moéno priduleni reflekiorji in zasenéene iar-
nice na mizicah,

Sedel sem za nezasedeno mizico, na kateri je nata-
kar ftokoj za tem prizgal lué, Po Noini Zelji sem naroéil
dva martinija, Noi pa se je izgubila v obarvani temi.
Vmila se je z dekletom, ki sem jo spoznal 3ele teddj, ko
je sedla. Bila je francoska-tajska meianka, ki sem jo
bil sre¢al na slovju na domu Noine matere. Tudi ona me
je spoznala in rekla:

»Hi, darling, Noi ii¢es, ne?”

«Da, mademoiselle.”

,Ona ne dela veé."

«Kdako ne dela?”

.Sla je v shuzbo.”

«Y kakino sluibo?”

i yNe vem." ;

«In kdj dela v tisti slhuzbi?”

.Ne vem, tipka menda."

«Si siguma, da tipka?”

«Tako mi je rekla njena mati.”

Kje je njen urad?”

«Ne vem, darling.”

Jo kaj vidis?”"

.Ob nedeljoh, darling, ko prihaja k sinu in materi.”

Jo lahko poii¢e med tednom?”

.Ne, dragi, preselila se je.”

Naslednji odgovori mi prav tako niso nié poveddli.
Rekel sem ji ,merci", ona pa meni:

.Dober spomin ima$, darling.”

Prepustil sem ji svoj martini. Zvmila ga je z enim
pozitkom. Preden je vstala, je ¥e nekaj &asa po fdjsko
klepetala z Noi. Ko se je dvignila, je rekla:

.Dragec, Noi te je takrat &akala.”

«Kaj vei o fem?”

«Ni rekla meni, sésiri je povedala.”

.In tisto, kar je rekla sestri, je ta povedala tebil®

«Yes, darling.” '

.In kaj ti je rekla?”

.To, da te je éakala.”

«Ni¢ drugega?”

.Kdj naj bi bila 3e rekla?”

Povej 3e enkrat: si sigumna, da je v shuibil”

«Saj ni v slubi, saj tipka, dragec.”

Spet sem ji rekel ,merci”". Mudilo se ji je. Sicer pa
je vse povedala. Za mizo sem obsedel z malo Noi. Nekaj
¢asa sva sedela molée, potem pa je vpraidla:

.Bi ne ila plesat, sir?”

Sla sva. Glasba je bila dobra. Pari na plesidu so
poskakovali v divjem ritmu. Dosfi' jih je bilo in gne&a je



10 — Stev. 52 (1168)

RADIO CELOVYEC
I. PROGRAM

Paroklla: 5.45, 6.45, 7.45, 12.30, 16.45, 20.00 22.00

Dnevne oddaje (razen nedelje): 5.55 Kmelko oddoja —
6.00 Pesiro meiono — 7.55 Gospodorske vesti — 8,15
Jelranji koncerl — 9.00 Pozdrav nole (rozen sobole in
nedelje) — 10.00 Za gospodinjo — 11.00 Ljudske viie —
#1.45 Oddajo 2a podelelje — 12.00 Opoldanski zvonovi
— 1240 Deislna porodila — 13.05 Opoldanski koncerl
— 14,55 Posebej 10 vas — 16.00 Glasba zale — 17.00
Popoldanski koncert — 18.45 Pesiro melono — 18.55 Lo-
kalne iporine novice — 19.30 Odmev &asa — 20.10 De-
falna poroéila.

Sobola, 26. 12.: 8.05 Za prarniéno jutro — 9.00 Favo-
rifl popevk — 10.00 Koncerl ljudskih pesmi — 11.45 Glas-

beno srefonje — 13.00 Operni koncert — 13.45 Stara
kmo&ka skrinjo — 14.30 Pordrav nale — 17.05 Plesna
glosba — 18.05 Opereini zvoki — 19.00 Dnevnl Ipori

= 20.10 Ariodna na Naxosu, opera — 22.45 Plesna glasha
po norodilu.

Nedelja, 27. 12.: 8,05 Kmecka oddaja — 9.05 Z lahkimi
koraki — 12.45 Ogledolo mesinega gledaliiéa — 13.00

Dennistka Helena Galle Celovec Bahn-
hofstrafle 38 B je do 7. januarja 1965
na dopustu ter Zeli vesele praznike in
sreéno movo leto

Operni koncert — 14.30 Pozdrav nole — 16.30 Krilem
po svelu, kritem skozi fas — 17.05 Plesno glasba —
18.05 Ni¢ ko! veselje z glasbo — 19.00 Pogled na iport
v lelu 1964 — 20.10 Stirideset let radia v Avstriji.

Ponedeljek, 28. 12.: 8.00 Domaéa knjifevnost — 15.15
Komorna glasba — 15.45 Koroiki knjifni kofiéek — 18.15
Tisk in gospodorsivo — 18.35 Gledaliigée in mladina —
2015 Julri bo prepozno — 20.30 Zborovski koncert —
21.45 Koroika domowvinska kronika,

Torek, 29. 12.: 8.15 Glosba starih mojstrov — 15.30
Bral, poglej lja — 1545 Ceirl ure kuliurnega urada -
17.00 V koncerini kavarni — 18.00 Korolka avio- in mo-
torno revija — 18,15 Iz prve rokea — 18.35 Akluvalno li-
terarna oddajo — 19.00 XY ve wvsa — 20,15 Cudo na éu-
do — 21.30 Glosbeni mozaik.

Sreda, 30. 12.: B.AS Orkestralni koncert — 15.30 Veseli
tvoki h koncu lela — 15.45 Jaz in oni — 18.00 Aklualna
reporfaia — 18.30 Znansivena govorilna ura — 20.15
Orkestralni koncert.

Cetrtek, 31. 12.: 8.15 Glasba na godala — 12.40 Go-
vori delelni glavar Wedenig — 13.55 Novolelni nago-
vor predsednika Rdefega krifa — 14.55 Lelo 1964 v
aktualni sluibi — 15.30 Posnetki iz operet — 19.00 Ame-
rilke komporicije — 19.30 In spel je minvlo lelo —
20,10 Silvestrov koncer! Dunojskih filharmonikov — 22.35
Otarljive melodijs — 23.55 Movoleina wvoiéila.

Pefek, 1. 1.: B05 Godba na pihala — 9.05 Favoriti
popevk — 11.00 Gaovorila prezident in zvezni
kancler — 11.45 Glosba slarih mojstrov — 12.45 Evropa
feli sredo — 13.45 Iz domadih krajev — 1430 Pozdrav
nale — 16.30 Zobavna glasba — 18.00 600 lel Alma
mater Rudolphina — 19.00 Sport dneva — 2010 Po-
pelnoma nove lelo — 2015 Donava-Seina — 20.45
Sansoni — 21.00 Glasbene iorade.

I, PROGRAM

PorotHa: 6.00, 7.00, 8,00, 13.00 17,00, 19.00, 22.00, 23,00,
00.00.

Dnevne oddaje (raxen nedalje): 5.30 Dobro julro — 6.10
Z glosbo v don — 6.40 Jutranja opozovanja — 6.50 Pa-
stro melono — 7.20 Jutranja glasba — 11.00 Veseli ob
enajstih — 1145 Zo oviomobilista (razen nedeljs) —
13.10 Pesiro meiano — 14.50 Objave za Avsirijo — 15.00
Solska oddaja — 16.30 Koncerina ura — 17.10 Kuliurne
vesli — 17.30 Reporlerji med poljo — 18.00 Vsakodnev-
na glasbena oddaja s plolé — 19.20 Kaj slilimo zveder
— 21.55 Sporini komentar.

Sobola, 26. 12.: 8.05 Tisoé malih redi — 10.00 Melodije
ljubezni — 13.10 Za aviomobiliste — 14.30 Dramalizirana

zvezni

lzdajalel], zaleinik in losinik: Zveza slovenskih organize-
¢l] na Korolkem; glavni urednlk: Rodo Joneiid, sdgovarn!
vrednik: Lovro Polotnlks urodnllhro in uprava: Celovec -
Klagenturl, G 10, laf 56-24. — Tiska:
lulelnlltu in Iilhurlko druiba z o. |, Drava, Celovec -
Borovlje. — Dopisi na] se poliljaje na naslov: Celovec -
Klageniurt 2, Postlach 124,

24, december 1964

RADIO PROGR.

pripovedka — 16.000 Oiroika ura — 17.00 Gledalilia
po svelu — 17.25 Avsirijska hil-parada — 19.10 Oddaja
vicekanclerja — 19.30 Operela .25
Glosba 2a konec dneva.

Nedelja, 27. 12.: 8.15 Koj je novegal — 10.00 Tedensko
ogledalo domadega fiska — 13.10 Za aviomobiliste —
15.00 Ljudstvo in domovina — 17.05 Inozemski lisk ob
koncu tedna — 18.00 Mednarodna radijska univerza —
19.10 Teden dni svelovnih dogajanj — 19.30 Melodije za
nedeljo zveder — 22,20 Komorna glasba.

Ponedeljek, 28. 12.: 8.10 Da, to je mojo melodijo —
9.00 Julranji koncerl — 13.20 Za prijolelja oper — 15.00
Boiié v ftropskih krajih — 16.00 Olrolka uvra — 17.40
Oddaja za iene — 18,00 Dobro rozpolofeni — 19.30 La
Travigla, opera — 22.15 In glasba nas spremlja.

Torek, 29. 12.: 8.20 Prosimo, prav prijazno — 9.20 Iz
stvaritev  velikih mojstrov — 13.20 Medicinska meseéno
poroilo — 13.30 Pomembni orkeslri — 14.35 Tuje plice,
pripovedka — 16.00 Osebna projekcija — 17.30 Pode-
felske hile na Benelkem — 19.30 Poleti z nami — 20.30
Robert Slolz dirigira — 21.30 O fem lahko govorimo =
22,15 Salzburiki noéni Iudia.

Sreda, 30. 12.: 8.10 Glasba no tekodem fraku — 10.00
Glasba Nica Doslala — 13.20 Teden dni pri Zdrufenih
narodih — 13.30 Za prijafelja oper — 15.00 Ljudske
pesmi in ljudska glosba — 17.15 Iz raziskovalnega dela
naiih visokih ol — 17.40 Domaé&i zdravnik — 19.40 Halo
teenagerji — 2015 Vseh devet — 22.15 Trelje znamenje.

Cefrfek, 31. 12.: 8,10 Dobrodoili v Avstriji — 9.00 V
dvanajstih nofeh — 13.20 Opereini koncert — 14,35
Ambriorixi, vedra pripovedka — 1545 Mrivi lela 1964 —
19.30 Dvanajsl mesecev in 12 popevk — 20.00 Operetni
veéer — 22.30 %0 minui pred polnoéjo — 23.55 Novolelna
voidila — 0.10 Pleiemo v novo leto.

Petek, 1. 1.: 8.05 Se Ze kar dobro prigne — 9.00 Oparni
koncert — 11.00 Govorila zvezni prezident in zverni kane-
ler — 11.15 Movoleini koncerl Dunajskih filharmonikov —

in wval olrok —

Sporocamo Zalosino vest, da je
predsednik, tovaris

Sreda, 30. 12.: 14.15 Poroéila, objave, vreme — Kar
felite, zaigramo.
Celrtek, 3. 12.: 14.15 Poroéila, objave, vreme — Od

slorega do novega lela.
Pelek, 1. 1.: 7.30 Duhovni nagovor — S pesmijo in
glasbo pozdravljomo in woiléimo,

RADIO LIUBLJANA

oddaja na srednjem valu 3274 — 257 — 2124 — 201 m
UKY frekvence 88,5 — 92,9 — 944 — 90,5 — 97,9 MHz

Porollla: 5.15, 6.00, 7.00, 8.00, 10.00, 12.00, 13.00, 14.00,
15,00, 17.00, 18.00, 22.00, 23.00, 24.00.
Dnevne oddaje (razen nedelje): 500 Dobro julre —

11.00 Za aviomobiliste — 12.05 Kmetijsko oddajo — 13.15
Obvestile in zobavna glasba — 13.30 Priporoéajo vam
= 15.00 Popoldanski radijski dnevnik — 16.00 Vsak dan
za vos — 18.00 Aktvalnosti doma in po svelu — 19.05
Glasbene rorglednice — 19.30 Velerni radijski dnevnik,

Sobota, 26. 12.: 8.25 V Iricelrlinskem loklu — 9.45 Ceirl
ure z latinskoameriikimi melodijami — 12.15 Cez hrib
in dol — 12.30 Med gredicomi domale glasbe — 14.05
Odlomki iz slovenskih in hrvaikih oper — 14.35 Voiéila
— 17.35 Pesmi in plesi jugoslovanskih narodov — 18.45
S knjiznega trga — 20.00 Modrosini zob, mlodinska od-
daja — 22.10 Za naie izseljence.

Medelja, 27. 12.: 8.00 Cenéek in dedek Mraz — 9.00
Voiéila — 10.00 Se pomnife, fovariii — 10.40 Nedeljski
koneert lahke glasbe — 11.40 Medeljska reporiaia —
12.05 Voitila — 13.30 Za nalo vas — 13.50 Pod domado
lipo — 14.00 Danes popoldne — 16.00 Humoreska tedno
— 17.05 Majhen operni koncerl — 18.40 Pri kaminy =—
20.00 Mol nedeljski sestonsk — 21.30 Slovenska simfo-
nigno glasba — 22.10 Melodije ra lahke noé.

Ponedeljek, 28. 12.: 8.55 Za mlade radovedneis —
9.25 Iz norodne zakladnice — 10.35 Nai podlistek — 12,15

nenadoma umrl na¥ dolgoletni pod-

Urh Olipic-Peter

in smo ga v nedeljo, 20. decembra 1964 polozili v druzinski grob na poko-

paliiéu v Podljubelju.

Pokojnega tovariia bomo ohranili v ¢asinem spominu.

Celovec, v decembru 1964.

Zveza koroikih partizanowv

1330 Za aviomobiliste — 15.00 Ofroika wra — 18.00
Zvezda se je ulmila — 12.30 Novoleini eratorij — 21.00
Zobavno letna bilanca — 22.20 Ljubitelji popevk.

SLOVENSKE ODDAIE

Sobola, 26. 12.: 7.30 Od pesmi do pesmi,
srca.

Nedeljo, 27. 12.: 7.30 Duhovni nagovor — 5 pesmijo
in glasbo pozdravljome in voidimo.

Ponedeljek, 28. 12.: 14.15 Poroéila, cbjave, vreme,
pregled sporeda — 2ena in dom — 18.00 Sporini obzor-
nik.

Torek, 29. 12.: 14.15 Porotila, objave, vreme — Iz ljud-
stva za ljudstvo (Vivedov ofe iz Lobnika pripoveduje).

od srca do

Iz slovenskih pokrojin — 12.30 Domalde in fuje virluoz-
nosli — 13.30 Novoleine Zeslitke — 14.35 Voi&ila — 15.30
Tisoé pisanih loklov — 17.05 Glasbena kritanka — 18.45
Pola sodobne medicine — 20,00 Zvoéni rorgledi — 20.45
Godalni kvarlel driavne visoke iole za glasbe iz Kélna
— 2210 S popevkami po svelu.

Torek, 29. 11.: 8.05 Igrajo Veseli ploniarji — 9.25 Od-
lomek iz Golovéeve opere .Ero z onega svela® — 12,15
Y novem lelu mnogo srede — 13.30 Lepe melodije, iskre-
ne islje — 1530 V lorek nosvidenje — 17.05 Koncer!
po leljah posluialcev — 18.45 Mo mednorodnibh  krik-
poljih — 20.00 Noii umeiniki muzicirajo — 20.20 Vornik
pobegnil, igra — 21.37 Serenodni vefer — 22.10 Zabav-
ni zvoki.

Sreda, 30. 11.: B.05 Glashena matineja — 8.55 Pisan
svel pravljic in zgodb — 10.45 Clovek in zdravje — 12.15
V Movem lelu mnogo sreée — 13.20 Vedre melodije pred
Movim lelom — 15,30 Okrogle v domoéem rilmu — 18.45
MNai razgover — 20.00 Poje zbor Roberl Shav — 120.40
Bagdoiki brivec, opera — 22.10 Godola in zabavni
tbori — 23.15 Jozz iz ploié.

Celriek, 31. 12,: 8.05 Julranji zabavni zvoki — 9.25

Poslednja sanje slorega hrosta — 10.15 Novoleini glasbe-
ni sejem — 1230 Z valikom in polke v Silvesirovo =
13.30 Z melodijomi &ez hrib in dol — 14.35 Voidila —
15.15 Popoldne z dedkom Mrazom — 18.00 In fe 0
slove v slarem lelu — 20.00 Slovenske veédernice in lato
1964 — 22,10 Z vedrimi v Silvesirove —
24,00 Sreino 1965, nalo zabavna glasba.

Petek, 1. 1.: B.00 Zdravica v Novem letu — 9.05 Cu-
dovito mesto Nigagrad, mladinska igra — 10.20 MNova-
letni koncert Slovenskega coklela — 11.20 Dvojselo Nove
leto — 13.30 Voinja na saneh — 14.00 Danes popoldne
— 18,00 Moli sodelavel svojim posluialcem — 17.05 Iz
arhiva zabavnega orkesira RAV Ljubljana — 17.30 Zlati

melodijami

pisker, radijska igra — 20.00 Nai novoleini seslanek
— 21.30 Mehaniéni virluozi — 22.10 Pol ure za ples.
RAD!O TRST
Slovenske oddaje
Sobota, 26. 12.: 9.00 Prazni¢na malineja — 10.00 Bo-
#i¢ v drukini — 11.30 Oftroike oddojoa — 15.30 Boler
AndraZ, veseloigra — 17.45 SimfoniZni koncert — 19.15

Drufinski obzornik — 20.30 Teden v laliji — 20.45 Zbar
Jacobus Gallus®.

Nedelja, 27. 12.: 9.00 Kmetijska oddaja — 9.30 Sloven-
ski zbori — 11.15 Oddaja za nojmlajie — 13.00 Kdo,
kdaj, zakaj — 14.30 Sedem dni po svelu — 18.00 Po
drudtvih in kroikih — 20.30 i1z slovenske folklore.

Penedeljek, 28. 12.: 12,15 Iz slovenske lolklore — 18.00
Znanstveni leksikon — 18.30 Naii mladi koncerlisli —
19.15 Ploi¢e za vas — 2015 Porgy in Bess, opera.

Torek, 29. 12.: 12.15 Pomenek s posluialkami — 18.00
Zgodilo se je na letoinji bofié — 19.15 Pisani balonéki
— 21.30 Slovenske novele 19. slolelja — 21.55 Solisti
nole deiele.

Sreda, 30. 12.: 1245 Brall smo za vas — 18.00 Pred
Silvestrovim — 19.15 Higiena in zdravje — 20.35 Simfo-
niéni koncerl.

Cetrtek, 31. 12.: 12,45 Po drullvih in krokkih — 18.00

Movele in &rlice — 18.30 Kanlole in oratoriji — 19,15
Sirimo obzorjo — 21.00 Za smeh in dobro voljo — 21.30
Silvestrov ples — 24.00 Nowvoleino wvoigilo.

Pelek, 1. 1.: B30 Prozniéna malinejo — 9.30 Veseli
motivi v slovenski pesmi — 11.30 Novolelna bajka —
14.45 Tipi€ni ansambli — 15.30 Za smeh in dobro wvoljo

— 18.30 Radijska novela — 20.30 Gospodarsivo in delo
— 21.30 Koncerl ocpeme glasbe.

TCLEVIZIJA

AYSTRIJA

Sobota, 26. 12.: 17.00 Za ofroke od 5 let naprej — 17.35
Psi, ovce in lal — 18.30 Kaj vidime novegal — 1%.45
Cos v sliki — 20.10 Operela — 22,45 Hudiéev siolnik.

Medelja, 27. 12.: 17.00 Pustolovidine v zraku — 18.00
Svel mladine — 18.30 Sporini pregled — 2015 Moja ne-
tokinja Suzana — 22.00 Evropa fukaj in dones.

Ponedeljek, 28. 12.: 18.33 Javno mnenje — 19.30 Cas
v sliki — 2015 Cuda fivalskega svela — 10.35 Glasba
— 21.45 Inozemski odmev,

Torek, 29. 12.: 18.33 Mojo fena Suzana — 19.00 Nepo-
nani svet — 1930 Cas v sliki — 20.00 Zepni fat —
21.10 Horiconli, rargledi.

Sreda, 30. 12.: 11.00 Inozemski odmev — 17.00 Listamo
po slikaniei — 17.25 Popolnoma novo leto — 17.45 Od-
krivamo morja — 18.33 Uliimat — 19.00 Svellobni pro-
meni iz Avsirije — 19.00 Cas v sliki — 20.05 Ljubezen ni
bolezen, prenos z Ldwingerjevega odra — 21.45 Leini
pregled.

Celrlek, 31. 11.:
mu je bilo ime ,gospod Brozi®

1745 Kdo sem joz? — 1B.05 Pes, ki
— 19.45 Cos v slikl —

20,00 Ko! jea bilo neko& — 21.00 Sprehodi po deleli
operele — 22.05 Bilanca lela — 23.35 Z avslrijsko lele-
vizijo v Move lele — 045 Glej sem, glej lja.

Pefek, 1. 1.: 12.15 Novolelni koncert Dunajskih filhar-
monikov — 13,30 Smuéarski skoki v Garmisch-Parlen~
kirchnu — 17.00 Svelovno gledaliiée lutk — 17.32 Fani
iz Kanade — 12.30 Iz otrok bodo ljudje — 20.05 Hero-
des in Maoriona, tragedijo.

popustila 3ele ob angleskem valdku. Noi se je s konicami
prstov dofikala mojih ules in tilnika. Smedno za prostitul-
ko: toda bila je prej neina kot vsiljiva. Potem je priila

ponudba:
«Rajii imom belce kot nade.”
Cemul”
.Tako, bolji so."
«Kako boljii?”
. Tako pad: motnejii so in sploh —."
«In veé denarja imajo,”
«Ne wselej, sir.”
«Torej ne mishi samo zaradi denarjal”
lNe| sir.”

Ker je nisem spraseval naprej, je nadaljevala sama:

«Sir, zelo rada se poljubljom.”
[Kakino zvezo pa ima to s temi”
Nadi se ne poljubljdjo, sir.”

,Kﬂi pﬂ?.

Noina angleicina ni bila bogata, zate ni nala izrazo
za to, kar je hotela povedati. Po tem kar je pokazala
s kretnjo, bi rekel, da domaéini deklela ovohavajo. Ko

je bil ples pri kraju, je vpraiala:
emu ne greva, sirl”
Kam?”
K meni ali pa —."
Tisto, kar je sledilo njenemu ,ali pa”,

palnico in strani¥¢em v prvem nadsiropju.

Ko sem ji rekel, da ne bom el, je bila preseneiena

In uialjena.

Godba je spet zaigrala. Rekla je:
LPolem nima smisla, da pleieva.”

sem se nasmehnil.

je bilo v be-
sedoh zelo zmefano. Vendar mi je dopovedala, da v
Bangkoku obstojajo nekakini enonadsiropni hoteli, z ga-
raio za avio v pritliéju in s sobo z dvojno posteljo, ko-

Kakor hoces.”

Nesramni ste, sir.”

«Torej lahko grem?”
«Lahko.”

bi poravnal racun.

lega ne.

raéunu,

misli,

njaska ne,

«In éemu ste pladali zame ves veler?”
«Zalo, da bi s tabo poiskal Noi."

Nisem e nameraval Zalifi.”

Odsla je. Prediem sem ji moral dati denar za 3o-
ferja. Pla¢ati sem ji moral tudi tisto, kar sem ji bil ob-
ljubil. Sam pa sem fe malo posedel in &okal natakarja da

Razmiiljal sem o Noi, ki sem jo bil sre¢al v Singa-
puru. Vest, da je premenjala slutbo, me je preveé pre-
vzela, da bi bil pri volji za avanturo z njeno soimenja-
kinjo. Torej se je zares uéila tipkanja. Seveda ji tedaj,
ko mi je o tem govorila, nisem verjel. In tudi vsega osta-

Misli na Noi sem skufal spraviti v nek red. Le kaj
sem beiZni popolnik pomenil melanholiéni prostitulki, da
je hotela ob meni preveriti vrednost svojega Zivljenja?
Bilo mi je Zal: za nezaupanje in za slab raéun. Ceprav
je bila Noi samo presenetljiva izjema v verjetnostnem

Notakarja dolgo ni bilo. Dolge so bile tudi moje
Ne vem, kdaj so dregnili v razmiSljanje glasovi,
ki so prihajali od sosednje mize. Prihajali so v redkih pre-
morih, ko so godbeniki pocivali. Presenetila me je me-
lodika govorice, ki ni bila angletka, pa tudi wvzhod-

Bil je premor. Glavo sem obmil za petinitirideset
stopinj. Ob zasenceni svelilki za sosednjo mizo sem opa-
zil le beli srajci in &émi kravati. Obraza sta se izgubljala
v temi: kot moj, verjelno. Moska sla bila brez zensk. V
njunih glasovih je naraféala pijonost. Zato sta glasova

prihajala do mene in bila za trenutke dokdj razloéna:

«Mensch, du bist noch immer ein ganz gewohnlicher
Depp. Kdaj za hudi¢a, se boi postavil na lasine noge?”

Glas je bil oster in prodoren, enak glasovom, ki so
vajeni ukazovati. Odgovor, ki je sledil — bil je glas
motkega, ki je bil bolj
Ostreji je povzel:

«Tako, forej: boS spet zacel, da sem émoborzijanec
(Schwarzhéandler) in tihotapec? Spet s fisto tvojo tanko-
Culnostjol In pri tem seveda pozabil na svoje lastno brez-
delje in dejstvo, da #ivi¥ od mojega dela. Dela — ra-
zumes, kajli med sleparji noéem biti izkoris¢éan. Zapomni
si, da e sto let nisva v posrani Nemd&iji."

Drugi glas je ostal nadalje nerazumljiv. Prvi se je
dvigal noprej:

Sre¢o da sem imel? Bedak:
Da ves: znadel, znalel in 3e enkral znasel.”

Glas sogovornika je bil spet nerazumliv. Potem spet
prvi, razumljivi:

«Znajdi se, kakor drugi. Véasih sem fe #e sit:
nisem tvoja pestunja. Ampok zapomni si, fant:
smo za komis in vojske sem se noirl za deset
Ce se tebi fe gre v legijo, te nihée ne zadrivje. Mogote
bi tudi doma spet lahko kaj koristil. Pojdi nazaj
staro Evropo. Sdij te vleée, kajne?”

Drugi glas je prvikrat razumljive in porogljive rekel:

.Heil Hitler.”

«Moléi, svinja pijona, kaj ti pride na misell”

In spet drugi, povsem razumljivo:

«Heil Hitler, vive la France: immer dasselbe. Es kann
mich alles am Arsch ledken!”

Zaoigrala je godba. Glasovi, ki so prihajali od strani,
so postali nerazumljivi.

oddaljen — je bil nerazlogen.

samo znaiel sem se.

saj
prestari
Zivljenj.

v ljubo,

(Nadaljevanje sledi)
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Vesele praznike in sre¢no novo leto Zelijo
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Mizarstvo

JOSEF GRAUF

PLIBERK - BLEIBURG

Prizrnana delavnica ra viakovrstne pohiltveno in
gradbeno mizrarsivo

Vsem narocnikom zelimo prijetne praz-
nike in uspeino novo leto,

Krojadtvo

Janez Weiss

ST. JANZ V ROZU, Tel. 224

PodruZnica Celovec
Spittalgasse 12, tel. 72-4-35

Anton Mader*’ 1
Nachf. ruserk-sLEIBURG |

Udomacena priznana trgovina pisal-
nih potreb&&in vseh vrst-razen tega

SOLSKIH KNJIG
SLIKANIC

PRAVLIJIENIH KNJIG
MOLITVENIKOV

IGRAC IN GALANTERUE

Zadovoljne bolifne praznike In g peh
v novem letu Reli

frgovina s kmetijskimi
in gospodinjskimi stroji

JOHAN LOMSEK

TIHOJA 2, p. Dobrla vas (Eberndorf)
TELEFON (0-42-37) 245

Prijetne praznike
in uspeino novo leto

gostilna pri

»Tislarju«

DRUZINA GABRIEL

sr.

JANZ VvV ROZU
poita Sveina vas

Vsem cenjenim odjemalcem, gostom
in prijateljem Zeli vesele praznike in
sreéno novo leto

trgovina in gostilna

Janko Ogris

VBILCOVSU

talefon [0-42-28] 24-14

8.-Mai-5trake 3, Neuer Plaiz 12

Vam Zeli prav vesel bo¥id

Krischke & Co.

Celovec - Klagenfurt

in mnogo srefe v novem letu

Krojadtvo

Blaz Opetnik

devljarstvo

Gregor Opetnik

Prizadevali se bomo, da boste pri obeh
tvrdkah zadovoljni tudi v bodode

Voséimo in Zelimo
vesele praznike in sreéno novo leto!

Druckerei
Klischeeanstalt

ROMAN RITTER

Papierhandlung

KLAGENFURT
Burggasse 8, Telefon 21-08 5

Podjetje za elektrine Instalacije
vseh vrst in lzdelavo modernih
stikalnih naprav

molzne naprave Alfa-Dahlia

STROKOVNA
ELEKTROTRGOVINA

Ing.
I. Schlapper

ST.JAKOB VY ROZU

zeli vsem odjemalcem in naroé-
nikom vesele boZiéne praznike in
sreno novo leto

Vsem svojim odjemalcem in sotrudni-
nikom Zeli
prijetne praznike in uspe&no novo leto

Kmetko-gospodarska
2adruga st gakob v R,

STADTGARAGE

“Franz Liegl

® Autoreparaturen
® Wasch- v, Schmierstation

KLAGENFURI
Vélkermarkter Ring 14
Telefon 51-08

National

Splo¥na zavarovalna
delnifka druiba

Zavarovalni zavod Zvezeslovenskih
zadrug in Slovenske kmetke zveze

VSE VRSTE ZAVAROVALNIN

CELOVEC
KLAGENFURT

Sterneckstrasse 1

Zadovoljne praznike in
uspehov polno novo leto

Lelos smo kupovall In fudl v bodoZe bomo
v domail frgovinl

Kaufhaus Franz Kraut
PLIBERK - BLEIBURG

kjer nam posirelejo s kvalitelnim blagem po
zmermih cenah ler |e bogala izbira najrazlig-
nejlih poirebitin

Trgovina Zeli vsem odjemalcem pri-
jetne praznike in uspe¥no novo letol

Za vecerno branje

B Jan Hay: POTA IN ZAPREKE,

roman, 244 sir., br. 10 &il.
Janko Jesenski: DEMOKRATI,
satiriéni roman, 192 str., br. 10 il
Lovis-Frederic Rauquette: VELIKI BELI
MOLK, roman z Aljaske,
176 sir., ilustr,, br. 10 Sil.
Grazia Deledda: MARIANNA SIRCA,
povest iz Sardinije, 192 str.,, br. 10 §il.
H. Rider Haggard: DRUZINA V LEDENI
DOBI, zgodba o pocetkih cloveiiva,
200 str., br. 10 il
Ferdinand A. Ossendowski: LJUDJE,
ZIVALI IN BOGOYVI, zgodbe iz Sibirije
in Mongolije, 272 sir., ilustr., br. 10 il
Dario Nicodemi: POSTRUZKA,
roman, 176 sir., br. 10 il
Aleko Konstantinov: BA] GANIO,
neverjeine zgodbe,
160 str., ilustr., br. 10 Eil,

B Jean Giono: HRIB, dve povesti,

176 str., br. 10 Eil.
Joia Likovi¢: SVETINJE NAD BARIEM,
legende in pravijice,
158 sir., ilustr., br. 10 il
Francesco Perri: NEZNANI UCENEC,
zgodovinski roman, 288 sir,, br. 10 3il.
lean Giono: ZETEY, preprosie zgodbe,
152 sir,, ilustr., br. 10 3il.
Henry Bordeaux: RAYMONDA, roman,
184 sir., br. 60 3il.
Jan Vrba: STARI IN MLADI, povest iz
kmeckega okolja, 196 sir,, br. 10 il
James Oliver Curwood: OGEN] DIVIA,
romon, 144 str.,, br. 10 §il.
Duian Radi¢: YAS, roman iz Zivljenja
srbskega kmeta, 200 str., br. 10 il
Pavel Heyse: STEKLAR IZ MURANA,
romon starih Benetk, 176 sir., br. 10 il
Boiena Nemcova: BABICA, slike iz Ziv-
lienja na kmetih, 248 str., ilustr.,br. 10 il
Sigurd Christiaonsen: MRTVI MED DYEMA
ZIVIMA, roman, 160 sir., br. 10 &il,
Anton van de Velde: SRCE ZMAGUIJE,
ljubezenski roman, 136 sir., br. 10 &il.
Jack London: PUSTOLOVYKA, roman s Sa-
lomonskih otokov, 168 sir., ppl. 15 &il.
Bruno Frank: BARON TRENK, vojni roman
iz stare Neméije, 168 sir., ppl. 15 iil.

B Josip Fr. Knafli¢: LOY ZA SKRIVNOSTMI,

zbirka povesti, 152 sir., ppl.

Vsem odjemalcem
in prijateliem slovenske knjige

15 il

Zelimo prijetne praznike in mmogo uspebov

v novem letul

KNJIGARNA _.NASA KNJIGA" CELOVEC

WULFENGASSE

Prisréno dobrodoli v gostilni

Franz & Maria
Schwarzl PLIBERK - BLEIBURG

Poskrbljeno za prvovrsine kuhinjo, nego-
vane pijade in brezhibno posireibo
v prijeinih odnovljenih lokalih

Zadovoljne boZitne pr;unika inuspeSno no_to leto
DR. FRANCI ZWITTER

ODVETNIK
Celovec - Klagenfurt, Bahnhofstrasse 38
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Vsem pr jateljem, odjemalcem in gostom Zelijo vesele bozZiéne praznike
in sre¢no novo leto 1965 lastniki in sodelavci

Podjunske trgovske druzbe bratje RUTAR & CO. v Dobrli vasi

poslovodja
Milan Rutar in
Mara Rutar
Zitara vas - Dobria vas

Trgovina in gostilna

ob Klopinj ; gostilna - kopalidée podjetje
e Anton :::,z:::;:tar Franc in Micka Rutar Stefan in Ljudmila
||z(:;::3;)ﬂ237 Selo - &1, Vid Dobrla vas Sienénik
el. - - &

Trgovina in penzion

Trgovina in hotel

Lovanke, Mokrije

Trgovsko in fransporino

Dobrla vas




Vsem nasSim odjemalcem prisréne boZi¢ne in novoletne pozdrave!

Gostilna in kavarna

Stefan in Marija Breznik

PLIBERK - BLEIBURG

bo kakor doslej tudi v bodoée priljub-
ljeno zbiralis§ée gostov od blizu indaleé.

Viem gostom
wesele boZicne praznike in srecno novo leto!

o

Karl Princic

Celovec
Sternallee

Zeli vsem svojim odje-
malcem vesel boZi¢ in
uspesdno novo leto 1966

Zadovljne boiicne
praznike in uspeino
novo leto

AVTOBUSNO PODIETIE

. Stefan ;
Siencnik

telefon [0-42-36) 219

Izleti v tu- in inozemstvo

Vsem koroskim Slovencem wesele boZié-
ne praznike in wuspeino novo leto Zeli

TRGOVINA I YINOM IN MINERALNO YODO
[ROGASKA IN RADENSKA SLATINA)

KristijanBreznik

CELOVYEC - KLAGENFURT
VOLKERMARKTER RING 9

Vesele boligne prarnike in sreéno novo lefo
ieli vsem slarim &lanom, prijateljem in znancem

Klub slovenskib Studentov
na Dunaju

Vsem cenjenim odjemalcem,
znancem in prijateljem Zeli

GASPER _
OGRIS - MARTIC

TRGOVINA V BILCOVSU

vesele praznike in sreéno
novo leto

CARIMPEX

KLAGENFURT
CELOVYEC

Gabelsberger Strahe 24
TLEFON 24-98

I1IZVOZ -UVOZ-TRANZIT

Vesele boZiéne praznike in sreno novo
leto Zelimo wsem prijateljem tukaj in
v domovini

druiina InZ. Cistimir Bauer
Smohor In Zeliweg
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Hranilnica in posojilnica Zelezna Kapla

zeli vsem zadruznikom, vlagateljem in
prijateljem zadruge vesele boZine praznike ter srecno in uspesno novo leto.

RUND 3 MILLIARDEN KILOWATTSTUNDEN
JAHRESERZEUGUNG

!

PLACH STOFFE CELOVEC-KLAGENFURT

K O N S U M registrirana zadruga z omejenim jamstvom

CELOVEC - KLAGENFURT
z vsemi svojimi prodajalnami Zeli

PEGREKd vsem odjemalcem

B

vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto 1965!

Vsem pevkam in pevcem ter prijateljem ‘
nase pesmi prijetne praznike in zado- |
voljno novo leto Zelijo Vsem delavcem, odjemal-
‘ cem in prijateljem
prijetne praznike
I in obilo uspeha v novem

letu zeli

pevovodje
Slovenske prosvelne zvere
in vélanjenih drullev

Cenjenim odjemalecem in prijateljem prijetne
praznike Iin uspeino novo leto

TESARSTVYO
MODNI SALON

Haderlap

Celovec - Klagenfurt
Tarviser Strafje 100, fel, 21-23

BILCOVS
TELEFON (0-42-28) 24-19

Trgovina s stroji

MAX TRAUN

PLIBERK - BLEIBURG .
vie poljedelske stroje - livalne siroje - radio-
parate - kolesa in mol kolesa po ugod-
nih cenah In plagilnih poegejih

=@

Viem poslovnim prijateljem | Vrinarstvo O POYRTNINA
vesele praznike | O ROZE
inuspehov polno novo letol O VENC)

© SOPKI [BUKETH)

Lofija Ules

Pliberk - Bleiburg, Bahnhofsirahe 17

Vesele boziéne praznike in
sreéno novo leto 1964 z zeljo
za dobro sodelovanje tudi v
bodoée |

Erwin Miinch |

¥Ysiem odjemalcem vesele preaznike
In sreé€no nove letol

Prijetne praznike ter
sre¢no inuspehov polno

novo leto
frgovina z drvmi |

R

tiskarna

DRAVA

BOROVLJE - PODLJUBEL)J

CELOVEC
KLAGENFURT
Villacher Strale 187

SEIT 18 JAHREN OSTERREICHS LEISTUNGSFAHIGSTES
ELEKTRIZITATSVERSORGUNGSUNTERNEHMEN

STROM FUR OSTERREICH

AUS DEN 9 GROSSKRAFTWERKEN DER

Draukraftwerke

EDLING
SCHWABECK
LAVAMUND

OSTERREICHISCHE DRAUKRAFTWERKE

Dampfkraftwerke

ZELTWEG
VOITSBERG | u. Il
ST. ANDRA 1 u. 1l

Winterspeicherwerk

REISSECK -
KREUZECK, gréBte Fallhhe
der Welt 1771 m!

A G

KLAGENFURT, ANZENGRUBERSTRASSE 50

|




